Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 66 (1948)

Heft: 304

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 20.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce-

Erschelnt taglich, ausg

N_l'. 304 Befn. Dienslag‘28‘. Dezemher. 1948

66. Jahrgang

Handelsamisblatt

- Foglio ufficiale svizzero di commercio

an Sonn- und Felerlagen Paralt tous fes jours, le dlrnanche et les jours de féte exceptés

— 66™ annéde _

- Berne, mardi 28 décembre 1948 Nﬂ 304’

und A ion:  EHil sse 3 in Bern. — Teiephon Nummer (031) 21600

im inland kenn nur durch die Pon abonniert werdan. 8efi. Abonnumantlba!rlpe nIoM Qn
obige Adressa, sondarn em F
Fr. 24.70,. helbjahriich Fr.13.70, viertal|&hriigh Fr, 7.—, :wnl Moneta Fr.5.—, cln Monu! Fr.l«—y

Ausland: |&hrlich Fr. $8.— — Prels der Elnzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — ‘Annoncen~
Regle: Publicltas AG. — insertionstarif: tl Rp. die einspeitige Mllllmmnclle odar daren Reums;
Ausiand 30 Rp, — p far di »Die Volkswirtschaft" : Fr.9.50.

- varser je -
.un an 24 fr. 70;- un umutu 18 fr. 70; un irimnira 7~ fr.; deux mois §.— fir.; un mois 8~ fr.g

at ni : Effing 8 & Berne. — Téléphone numéro (031) 21"0['

En Suisse, les abonnlmunu ne peuvent Mre pris qu'a la poste. On est donc prié de ne pall
al — Prix d’ebonnamant: Suissel

trangar: fr. 88.— par an — Prix du numéro 25 ot. (port en sus). — Régie des annoncas:t
Publicitas 8A. — Tarif d'insartion: 21 ct. ia ligne de colonne d'un mm ou son espace ; étrangart
80 c¢t. — Prix-d’ebonnement annuei & ,,Le Via économique* : 9 fr. 50 y compris la taxe postaies

Inhalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficlale

Abhanden gekommene ‘Werttllel. Titres disparus. Titoli smarriti.

Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.

Gesuch betreffend den Gesamtarbeitsvertrag fiir die schweizerische Zivil-Herrenmase~
schneiderei. Demande concernant le contrat collectif de travail du métier de
tailleur pour hommes en vétements civils sur mesure. Domanda concernente il
contratto collettivo di lavoro per la prolessione di sarto da uomo per abitl civili
Su misura.

Darnet S. A., (Genave,

Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marche di
fabbrica v dl commercio 127139—127159.

Mitteilungen — Communications.— Comunicazioni

Verfugung Nr. 10 des Eidgendssischen Amtes fiir Elektrizitdtswirtschaft (Raumbeizung; "

Warniwaseerbereitung; Strassen-, Schaufenster- und Reklamebeleuchtung). Or
donnance No 10 de I'Office fédéral de I’économle électrique (chauffage des locaux;
préparation d'eau chaude; éclairage public, éclairage des vitrines, réclames lumi~
nensee). Ordinanza Ne 10 dell'Ufficio fedérale dell’economia elettrica (riscalda-
mento di locali; preparazione di acqua calda, illuminazione pubblica; vetrine e
pubblicita luminosa).

Verfigung Nr. 11 des Eidgendssischen Amtes fiir Elektrizititswirtschaft (Industrie
und Gewerbe). Ordonnance No 11 de I'Office fédéral de I’économie électrique
(industrie et artisanat). Ordinanza N° 11 dell'Ufficio federale dell’economia
eleltrica (industria e artigianato).

Weisung der Handelsabteilung des EVD betreffend die Dezentralisierung des Zah-
lungeverkehrs mit dem Sterlinggebiet. Instructions de la Division du commeree
du DEP concernant la décentralisation du service des paiements avec la zone
sterling. Instruzioni della Divisione del commercio del DEP concernenti il decen-
tramento de! servizio dei pagamenti con la zona della sterlina.

Verfiigung des EVD iiber die Dezentralisierung des Zahlungsverkehrs mit Argenti-
nien Ocrdonnance du DEP concernant la décentralisation des paiements avec
I’Argentine, 2

BRB betreffend Abénderung des BRB iiber die Schweizerische Genossenschaft fir
Getreide und Futtermittel. ACF modifiant celui qui concerne la société coopérative
suisse des céréales el matiéres fourragéres.

Kartoffeln (Miiteil der Eidgendssischen Alkoholverwaltung). Pommes de terre
(communiqué de la Régie ‘fadérale des alcools). Patate (comunicato della Regid
federale degli alcool).

Verzeichnis der Ha.ndelsrexsenden Nachtrag.
Supplément.

Srhwelzerischer Geldmarkt,

.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli s‘m.arriil

Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst: 2 Stiick 8% 9% Eidg. Anleihe vom Jahre 1945
Nrn. 453343/44, zu je Fr. 1000, mit Semestercoupons pro 31. Dezember
1945 und ff.

An die allfdlligen Inhaber dieser Anleihescheine ergeht hiermit die Auf-
forderung sie binnen 6 Monaten, d. h. bis 25. Juni 1949, dem Bezirksgericht
Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirungen ausgesprochen
wiirden. (W 650?%)
Baden, den 14. Dezember 1948. - Bezirksgericht.

Es wird, weil vermisst, aufgerufen: Schuldbrief, angegangen 16. Mai
1934, von Fr. 2500, haftend auf Grundstiick Nr. 415 und Wohnhaus Nr. 172
des Heimwesens ¢Heimeli> in Ebikon, der verstorbenen Frl. Anna Steffen.

In Anwendung von Art. 870 ZGB wird hiermit der Inhaber dieses Titels
aufgefordert, diesen innert Jahresfrist bei der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst die Kraftlogserkldrung erfolgt (W 651%)

Kriens, den 23. Dezember 1948.

Der Amtsgerichtspriisident von Luzern-! Land Dr.E. Kessler.

Der unbekannte Inhaber. der 8% %-Inhaberobligation der Kantonal-
bank Schwyz von Fr. 3000, Nr. 57 282, ausgestellt am 15. Januar 1941, féllig
per 31. Dezember 1946, wird aufgefordert, den genannten Titel: innert 6
Monaten seit der ersten dffentlichen Bekanntmachung der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, ansonst die Kraftjoserkldrung erfolgt. (W 6492)

S¢hwyz, den 23. Dezember 1948. Die Bezirkskanzlei.

Kraftloserklarungen — Annulations

Die II. Kammer des Obergerichtes' des Kantons Ziirich ‘hat mit Be-
schliissén vom 23. November 1948 die folgenden vermissten Schuldurkun-
den als kraftlos erkldrt:

. a) Inhaberschuldbrief von Fr. 6000, datiert 9. Oktober - 1981 lautend
ursprdnghch auf August Neukom, jetzt auf Alfred ngrlst, ert ¢Zum
Sternen», in Rafz, Pfandbuch. Rafz Bd. 1, Seite 48;

b) Kaufschuldbnef von Fr. 2400, datxert 81. Juli 1903, lautend auf
Jakob Schweizer, Wagner, hinter dem alten Schulhaus, in Rafz, zugunsten
von Salqmon Schweizer, geb. 1839, ln Rafz, Grundprotokoll Rafz Bd. 86,
Seite 150052 und Bd. 48, Seite 278;"

¢) Kaufschuldbrief von ursprﬂnglich Fr. 400, reduziert auf Fr. 800,
dat:ert 2. April 1900, lautend auf Frau- Ehsabetha Pritschi, gesch. Vogel,
in Rafz, zugunsten des Albert Neukom, a. Priisident, in Ratz Grundproto-
koll Rafz Bd. 34, Seite 52/53. - ‘ (W 665)

Biilach, den 27. Dezember 1948. .

: : Im Namen des Bezirksgerichtes,
der Gerichtsschreiber: Dr. Pfister.

Liste des voyageurs de commerce: | * -
: : ' 22. Dezember 1948.

1

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

| Bekanntmachung bmmnd die Handelsregistereintragungen vor Jahresende

und dle Arbeitszeit

Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass das Eidgenossische Amt

' fiir das Handelsregister wiihrend der kommenden Festzeit an folgenden
_Tagen geschlossen ist:

31. Dezember 1948, nachmttags, bis 2. Janumar 1949.
Mit Riicksicht auf die gegen jedes Jahresende eintretende Haufung von

' Eintragungen, welche noch vor dem 1. Januar publiziert werden sollten,
-werden die Handelsregisterfiihrer, Notare und Rechtsanwilte sowie alle
:weiteren- Interessenten ersucht, solche wenn irgendwie méglich jetzt schon
-veranlassen zu wollen.

Eidgenossisches Amt fiir das HandelsSregister,
Bern, Monbijoustrasse 8, Telephon 278 64.

Avis concernant les inscriptions sur le registre du commerce a opérer avant
la fin de \'année et les heures de bureau
Le public est avisé que I'Office fédéral du registre du commerce sera
fermé comme il suit durant la période des fétes
31 décembre 1948, aprés-midi, au 2 janvier 1949.

"Etant donné que chague année une quantité d’inscriptions doivent étre

publiées avant le 1¢r janvier, les préposés au registre du commerce, ies
notaires, les avocats, ainsi que toutes les personnes intéressées, sont in-
vités & y faire procéder dés maintenant, si possible.

Office fédéral du registre du commerce,
Berne, Monbijoustrasse 8, téléphone 27864,

Ziirich — Zurich — Zurigo

Sennerei- und Milchgenossenschaft Hittenberg-Krinnen, in Wald (SHAB.
Nr. 261 vom 9. November 1931, Seite 2882).- Die Generalversammlung vom
30. November 1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst. Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht
aus 3 Mitgliedern. Prisident oder Vizepriasident fithren Kollektivunter-
schrift mit dem Aktuar. Gottfried Hess ist aus dem Vorstand ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Vorstand als Aktuar
gewdhlt worden Otto Hess, von Wald, in Wald.

22. Dezember 1948.
Berufskleiderfabrik AG. (Manufacture de vétements de travail S.A.), in
Zirich 1 (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1947, Seite 3103). Berthold
Guggenheim, Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Prasident desselben.
Neu ist in den Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift gewahlt worden Mar-
cel Guggenheim-Wyler, von Oberendingen, in Ziirich.

22. Dezember-1948. Baumwoll- und Leinengewebe.
Berthold Guggenheim, in Ziirich (SHAB. Nr. 90 vom 21. April 1942,
Seite 909), Baumwoll- und Leinengewebe. Einzelunterschrift ist erteilt an
Marcel Guggenheim-Wyler, von Oberendingen, in Zirich.

© 22, Dezember 1948.

Grundwasserversorgung Oetwil a. See, in Oetwil a. See, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai 1946, Seite 1606). Gottfried Wenk ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Wilhelm Faust
ist nicht mehr Vizeprﬁsident, sondern Prisident, und Fritz Schneider, von
Eriswil (Bern), in Oetwil a. See, ist nicht mehr Beisitzer, sondern Vize-
prisident. Président oder Vizepradsident ﬁihren Kollektivunterschrift mit
dem Aktuar. .

22. Dezember 1948. Innendekoratwn
Jean . Fust, in Ziirich (SHAB. Nr. 28 vom 30. Januar 1942, Seite 229).
Innendekoration. - Einzelprokura wurde erteilt an Hans Glauser, von
Krauchthal (Bern), in Ziirich. .

22. Dezember 1948.
W. Biihler, Messerschmiede, in Riiti (Zirich). Inhaber dieser Firma ist
Werner Biihler-Voegeli, von Stadel (Ziirich), in Riiti (Ziirich). Fabrika-
tion von Messerwaren sowie Handel en gros und en detail mit Messer- und
Stahlwaren. Pfauenplatz.

22. Dezember 1948. Textilwaren.
Frau H. Gloor,.in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
lhres Ehemannes gemiss Art. 167 ZGB Hulda Gloor, geb. Beller, von Bonis-

wil, in Ziirich 4. Handel mit Textilwaren -aller Art. Elisabethenstrasse 9.

22. Dezember 1948. Baugeschift usw:

h. Schaub’s - Erbeil. in Gross-Andelfingen, Kol]ektivgesellschaﬁ

-(SHAB. Nr. 299 vom 20. Dezember 1940, Seite 2370), Baugeschift usw. Die

Gesellschaft hat sich aufgeldst, Die Firma ist erloschen. Aktiven und Pas-
siven sind von der neuen Einzelfirma .<Rob. Schaub:, in Gross-Andelfin-
gen, iibernommen - worden.

22, Dezember 1948. Baugeschift usw.

-Rob. Schaub, in Gross Andelfingen. Inhaber dieser Firma ist Ro-

bert Schaub, von und in Gross-Andelfingen. Diese Firma hat Aktiven und

Passiven -der. bisherigen Kollektivgesellschaft ¢R. Schaub’s Erben», in

Gross-Andelfingen, iibernommen. Baugeschlft, Sigeren und Holzhandlung.
22, Dezember 1948.

Conversa Verlag, Cido Aversano, in Z{iirich (SHAB. Nr. 228 vom 30. Sep-

tember 1947, Seite 2849). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe er-

loschen.
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22, Dezember 1948. Waren aller Art,

Robert Germann, in Ztirich (SHAB. Nr, 105 vom 7. Mai 1947, Seite 1243),
Vertretungen von Waren aller Art. Diese Firma ist infolge Aufgabe des
Geschiftes erloschen.

22, Dezember 1948. Werkstoffprodukte usw. X
Karkol G.m.b.H.,, in Meilen (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1947,
Seite 1738), Werkstoffprodukte usw. Durch Beschluss der Gesellschafter-
versammlung vom 26. Oktober 1948 ist diese Gesellschaft aufgelost. Die
Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen. i

22. Dezember 1948.

Milchgenossenschaft Dambel-Herrliberg, in Herrliberg Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 23. Juni 1948 eine Genossen-
schaft. Ihr Zweck ist die bestmogliche Verwertung der im Genossenschafts-
kreis produzierten Kuhmilch, die Férderung der beruflichen Kenntnisse
der Mitglieder durch Veranstaltung von Vortréigen und Kursen, die ratio-
nelle Versorgung von Dambel-Herrliberg und Umgebung mit Milch und
Milchprodukten und die Anschaffung und der Unterhalt landwirtschaft-
licher Maschinen und Geridte. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haften die Mitglieder perstnlich und solidarisch. Die Mitglieder
sind zudem zu unbeschrinkten Nachschussleistungen verpflichtet. Die Be-
kanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Ver-
waltung besteht aus 8 Mitgliedern. Der Pr#sident fithrt mit dem Kassier
oder mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Mitglieder der Verwaltung
sind Heinrich Roth, von Ziirich, Prisident, Ernst Stalder, von Sumiswald
und Herrliberg, Kassier, und Hermann Hunziker, Sohn, von Riiti (Zirich),
Aktuar, alle in Herrliberg. Geschéftsdomizil: In Dambel.

22. Dezember 1948. Liegenschaften.

Rennweg A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1937,
Seite 2265). Die Generalversammlung vom 8. Dezember 1948 hat die Sta-
tuten dem neuen Recht angepasst. Zweck der Gesellschaft sind die Verwal-
tung und die Verwertung der Liegenschaften Rennweg 14/16 in Ziirich 1.
Die Gesellschaft kann weitere Liegenschaften erwerben, verwalten und
verwerten oder sich bei solchen beteiligen. Das Grundkapital von Fr. 60 000
ist voll liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
blatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch Vertffentlichung
im Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Eduard Hess-Pfenninger und Eduard
Hess sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu ist als einziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzel-
unterschrift gewihlt worden Charlotte Bornacher, von Ziirich und Arles-
_heim, in Zollikon.

22. Dezember 1948. .

Verband schweizerischer Eisenwarenhindier, in Ziirich 1, Verein (SHAB.
Nr. 140 vom 18. Juni 1948, Seite 1706). Die Statuten sind in der General-
versammlung vom 8. Juni 1947 abgedndert und in der Generalversammlung
vom 13. Juni 1948 erginzt worden. Ernst Hager und Ernst August Schmid
sind nicht mehr Mitglieder der Verbandsleitung; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu sind in die Verbandsleitung gewahlt worden: Fritz Blaser, von
‘und in Basel, als Prasident, und Roger Schmidt, von und in Lausanne, als
Kassier. Sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien.

22. Dezember 1948.

Schweizerische Bankgeseltschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Ziirich 1, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 115 vom 20. Mai 1948, Seite 1398). Kollektivprokura, beschrinkt
auf den Gesellschaftskreis des Hauptsitzes Ziirich, wurde erteilt an Han$
Oberhansli, von Engwilen, in Ziirich, und Bruno Schneider, von und in Ziirich.
: 22, Dezember 1948. "
Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di Banche
Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Filialec in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 32 vom 9. Februar 1948, Seite 401), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Zirich. Kollektivprokura, beschrankt auf den Geschaftskreis der Zweignicder-
lassung Winterthur, ist erteilt an Othmar Blumer, von Freienstein (Ziirich)
und Glarus, in Wintcrthur.

22. Dezember 1948. Immobilicn.

Genossenschaft Bucheneck, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 111 vom 13. Mai 1936,
Scite 1170), Immobilien usw. Durch Beschluss der Generalversammlung vom
26. Oktober 1948 wurde diese Genosscnschaft aufgelost. Die Liquidation ist
durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

22. Dezember 1948. ;

Steyr-Soiothurn Waffen A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 291 vom 12, Dezem-
ber 1947, Seite 3674). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 11. No-
vember 1948 ist diese Gesellschaft aufgelost worden. Die Liquidation ist durch-
gefiihrt. Die Firma ist crloschen. Aktiven und Passiven sind von der « Vertriebs-
. aktiengesellschaft der Steyr-Daimler-Puch A.-G. », in Zirich 1, @bernommen
worden.

22. Dezember 1948. Maschinen, Fahrzeuge usw.
Vertriebsaktiengesellschaft der Steyr-Daimler-Puch A.-G., in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 196 vom 23. August 1948, Seite 2321). Diese Firma hat Aktiven und
Passiven der « Steyr-Solothurn Waffen A.-G.» in Ziirich 1, iibernommen.

22. Dezember 1948. Waren aller Art. .
Sorpresa A.-G. in Liquidation, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar
1948, Scite 482), Waren aller Art usw. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die
Firma ist erloschen.

22. Dezember 1948. P
Schweizerische Patenschaft fiir die Jugendsiedlung ¢ Friedensdort » bei Niirn-
berg, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Statuten vom
8. September 1948 ein Verein. Er bezwcckt, die Errichtung und den Bestand
der Jugendsicdlung ¢ Friedensdorf » bei Niirnberg in ideeller und materieller
Beziehung zu férdern und zu unterstiitzen. Der Verein kann bewegliche Sachen
und Liegenschaften erwerben, besitzen und verdussern sowie Schenkungen
und Legatc annehmen. Er beschafft sich seine Mittel durch: a) freiwillige
Beitrage; b) Vermachtnisse und Schenkungen; c) Erlés aus Naturalgaben;
d) Mitgliederbeitrage. Fiir die Verbindlichkeiten haftet nur das Vereinsvermo-
gen; die personliche Haftbarkeit der Mitglicder ist ausgeschlossen. Die Organe
des Vereins sind die Vereinsversammlung und der Vorstand von 4 bis 7 Mit-
gliedern. Dem Vorstand gehéren an: Prof. Dr. Donald Brinkmann, von Zirich,
als Prasident; Adolphe Galliker, von Ziirich, als Vizeprasident; Ernst Oppen-
heimer, staatenlos, als Aktuar, und Rolf Rémer, von Ziirich, als Quistor,
alle in Ziirich. Prasident Prof. Dr. Brinkmann zeichnet mit cinem der @ibrigen
Vorstandsmitglieder. Geschaftslokal: Lowenstrasse 11 in Zirich 1 (Bureau
Dr. F. Fuchs).

22. Dezember 1948. .
Aschmann & Scheller A.G. Buchdruckerei zur Froschay, in Zirich 1 (SHAB.
Nr. 77 vom 2. April 1943, Scite 746). Die Gencralversammlung vom 11. De-
zember 1948 hat die Statuten dem neuen Rccht. angepasst. Zweck der Ge-

sellschaft ist der Betrieb einer Buchdruckerei mit Biicher-, Zeitungs-, Mode-
und Kunstverlag. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

22. Dezember 1948. Pharmazeutische Produkte usw.
Igepha A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1947, Seite 401),
pharmazeutische Produkte usw. Paul Frey ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Ebenfalls erloschen ist die Pro-
kura von Werner Fricker. Das Vcrwaltungsratsmitglied Dr. Conrad Mcyer
fahrt nun Einzelunterschrift.

22, Dezember 1948. XKeramisch-tcchnisclie Produkte.
Eugen Jeuch & Cie., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 195
vom 23. August 1943, Seite 1893), keramisch-technisches Geschift. Die Pro-
kura von Eugen Bosshard ist erloschen. Kollektivprokura wurde erteilt an
Max Keller und Hugo Wagner, beide von und in Ziirich.

© 22, Dezember 1948. Damenmaintel, Kostiime. .

Jules F. Heim, in Ziirich (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1934, Seite 2910),
Damenmintel- und Kostiimfabrikation. Einzelprokura wurde erteilt an Lydia
Wirth, von Niederhasli, in Zirich, und an Walter Plaschy, von Inden und
Zirich, in Zirich. .

22, Dezember 1948,
J. Kelier, Maiergeschéft, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Jakob Keller,
von Weinfelden, in Zirich 7. Einzelprokura ist erteilt an Jakob Keller junior,
von Weinfelden, in Ziirich. Malergeschaft. Fiorastrasse 41.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

23. Dezember 1948. -
«SYNJECO» Synthetic Jewel Co. S.A. in Wabern, Gemeinde Kdéniz
(SHAB. Nr. 111 vom 14. Mai 1947, Seite 1319). Laut 6ffentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 22. Dezember 1948 wurde das Aktien-
kapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhéht durch Ausgabe von 50 Inha-
beraktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit einer Forderung an
die Gesellschaft voll liberiart sind. Die Statuten wurden entsprechend ab-
gedndert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt nun Fr. 100 000, ein-
geteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

23. Dezember 1948. Uhren, Bijouterie.
Krahl, in Bern, Uhren und Bijouterie detail und en gros (SHAB. Nr. 219
vom 21. September 1931, Seite 2030). Die Firma wird infolge Uebernahme
von Aktiven und Passiven gemiiss Uebernahmebilanz per 1. November 1948
durch die Firma <Krahl Uhren und Bijouterie A.G.», in Bern, geloscht.

23. Dezember 1948.
Krahl Uhren und Bijouterie A. G. (Krahl montres et bijouteries S. A.), in
Bern. Unter dieser Firma besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde
und der Statuten vom 20. Dezember 1948 eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweckt den Handel mit Uhren und Bijouterien, detail und en gros. Die Ge-
sellschaft kann sich an gleichartigen oder verwandten Unternehmungen
im In- und Ausland beteiligen. Das Grundkapital betrdgt Fr. 100 000 und
ist eingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesell-
schaft dibernimmt gemiss Sacheinlagevertrag vom 20. Dezember 1948,
riickwirkend per 1. November 1948, von der bisherigen Einzelfirma «Krahl»,
Uhren und Bijouterie, in Bern, gemiss der dem Griindungsakt beigelegten
Bilanz vom 1. November 1948 Aktiven (Kassa, Postscheck, Debitoren, Wa-
ren, Mobiliar, Auto) von Fr. 212885.75 und Passiven (Bank, Kreditoren,
transitorische Passiven) von Fr. 100 929.08. Fiir den Uebernahmepreis von
Fi7111 956.67 erhilt Otto Krahl 100 vcll liberierte Aktien an Zahlungs-
statt ausgehindigt und fiir die restlichen Fr. 11956.67 wird er als Kre-
ditor von der Gesellschaft anerkannt. Das Grundkapital von Fr. 100 000 ist
ginzlich durch Sacheinlagen liberiert worden. Einladungen und Mittei-
lungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder durch
Mitteilung gegen Empfangsbescheinigung. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5
Mitgliedern. Thm gehdren an: Armin Aerni, von Heimenhausen, als Pri-
sident; Otto Krahl, deutscher Staatsangehériger, als Delegierter des Ver-
waltungsrates und Geschiftsfiihrer; Ernst Santschi, von Sigriswil, als
Mitglied und Sekretir, alle in Bern. Der Prisident und der Sekretdr des
Verwaltungsrates fiihren Kollektivunterschrift. Der Delegierte des Ver-
waltungsrates und Geschiftsfiihrer fiihrt Einzelunterschrift. Kollektiv-
prokura wird erteilt an Margrith Krahl-Frey, deutsche Staatsangehérige,
in Bern, und an Elisabeth Leuzinger, von Glarus, in Bern. Sie zeichnen kol-
lektiv mit einem der Verwaltungsrite. Geschiftsdomizil: Bahnhofplatz 7
(in gemieteten Riumen).

23. Dezember 1948.
Baugenossenschaft Graphis, in Bern (SHAB. Nr. 178 vom 2. August 1948,
Seite 2150). Der bisherige Priasident Ernst Weyermann ist aus der Verwal-
tung zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Prasident
wurde gew#hlt Hans Huber, von Madiswil, in Zollikofen. Prisident oder
Vizeprasident zeichnen kollektiv unter sich oder je mit einem der tibrigen
Zeichnungsberechtigten. 0 i
: 23. Dezember 1948. :
Jean Guignet, Architekturbureau, in Bern. Inhaber der Firma ist Jean
Guignet, von Essertes (Waadt), in Bern. Architekturbureau. Lilienweg 18.

23. Dezember 1948. Sanitire Apparate usw.

Troesch & Co. Aktiengesellschaft, in Bern, Fabrikation von und Handel

mit sanitiren Apparaten usw. (SHAB. Nr. 82 vom 9. April 1948, Seite 990).
Die Firma erteilt Kollektivprokura, beschrinkt auf den Hauptsitz Bern,
an Walter Ringgenberg, von Ringgenberg, in Bern.
23. Dezember 1948. .

Gesellschaft fiir landwirtschaftliche und industrielle Interessen A. G. (Com-
pagnie de développement agricole et industriel S. A.), in Bern (SHAB.
Nr. 204 vom 2. September 1947, Seite 2538). Gemiss offentlicher Urkunde
iiber die Generalversammlung vom 20. Dezember 1948 wurde im Sinne von

Art. 735 OR das Aktienkapital von Fr. 950 000 auf Fr. 95000 herabgesetzt

durch Abschreibung der 950 Aktien von je Fr. 1000 auf je Fr. 100. pie
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital
betriigt nun Fr. 95 000, eingeteilt in 950 -Inhaberaktien zu Fr. 100.

Bureau Biel

20 décembre 1948.
Recta Manufacture d’Horlogerie S. A.,, 3 Bienne (FOSC. du 17 septembre
1947, No 217, page 2699). Eric Vaucher, de Fleurier, & Bienne, est npmmé
membre du conseil d’administration, tout en restant fondé de poavoirs de
la société avec signature collective & deux avec les autres fondés_de pou-
voirs. Jean-Marc Vaucher est toujour fondé de procuration avec signature
collective. Mathilde Vaucher reste membre du conseil, sans signature.

22. Dezember 1948. Mechanische Werkstétte. . . )
W. Stiihli vormals Eduard Oswald Seckler, in Biel. Inhaber der Firma isk
Willy Roger Stihli, von Oberhofen am Thunersee, in Biel. Mcchamsclm'
Werkstitte. Bozingenstrasseé 145. y
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22, Dezember 1948. Waschanstalt usw.
A. Weise, in Biel, chemischc Waschanstalt und Kleiderfarberei (SHAB.
Nr. 106 vom 29. April 1911, Seite 719). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers geloscht.

22 décembre 1948. Aiguilles de montres, etc.
Aiguilla S. A., & Bienne, fabrication et commerce d'aiguilles de montrcs, de
pendules, compteurs et articles similaires (FOSC. du 12 juillet 1947, Ne 160,
page 1946). Le capital social de 50 000 fr. cst actuellement entiérement libéré.
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 30 novembre
1948, la société a modifié ses statuts en conséquence.

Bureau Blankenburg ( Bezick Obersimmental)
15. Dezember 1948.
Viehzuchtgenossenschatt Oberbéuert-Boltigen, in Boltigen (SHAB. Nr. 169
vom 23. Juli 1934, Seite 2050). Gemiss beglaubigtcm Protokollauszug iiber
die Generalversammlung vom 12. September 1948 wurden die Statuten dcn
Bestimmungen des revidierten Obligationenrechtes angepasst. Die Firma
wurde abgeidndert in Simmentaler Alpfleckviehzucht-Genossenschaft Oberbéduert-

Garstatt. Die Unterschrift fithren der Prasident oder dessen Stellvertreter:

mit demn Sekretir oder mit dem Kassier, je zu zweien kollektiv. Die Bekannt-
machungen erfolgen, soweit nicht von Gesetzes wegen die Publikation im
« Schweizerischen Handelsamtsblatt » vorgeschrieben ist, im « Anzeiger fiir die
Acmter Nieder- und Obersimmental». Der Vorstand wurde wie folgt neu
bestellt: Prisident ist Niklaus Wittwer (bisher Vizeprisident), Vizeprisident
Christian Dauwalder, von Beatenberg, in Weissenbach (neu); Sekretar-Kassier,
Karl Abbiihl (bisher). Prisident Alfred Wittwer ist zuriickgetrcten; seine
Unterschrift wird geldscht.

15. Dezember 1948.

Viehzuchtgenossenschaft Reidenbach-Schwarzenmatt, in Reidenbach, Gemeinde
Boltigen (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1935, Seile 140). Gemiss beglau-
bigtem Protokollauszug aber die Generalversammlung vom 25. Januar 1942
wurden die Statuten den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechtes
angepasst. Die Bekanntmachungen erfolgen, sofern von Gesetzes wegen nicht
die Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, im
« Anzeiger fiir die Aemter Nieder- und Obersimmental ». Der Vorstand wurde
wie folgt neu bestellt: Prasident: David Miiller (bisher. Vizeprisident), Fritz
Eggen, von Zweisimmen, in Schwarzenmatt/Boltigen, Vizeprasident (neu),
und Fritz Gerber, von Réthenbach i. E., in Garfen/Boltigen, Sekretir-Kassier
(neu). Samuel Joneli, Prasident, und Fritz Joneli, Kassier-Sekretar, sind
zuriickgetreten. Ihre Unterschriften sind erloschen. Es zeichnen kollektiv je
zu zweien der Prisident oder dessen Stellvertreter mit dem Sekrelir.

15. Dezember 1948. 5
Viehzuchtgenossenschaft Simmenegg-Boltigen, in Boltigen (SHAB. Nr. 12
vom 16. Januar 1933, Seite 140). Gemass beglaubigtem Protokollauszug iiber
die Generalversammlung vom 13. Dezember 1948 wurden die Statuten den
Bestimmungen des revidierten Obligationenrechtes angepasst. Die Firma wird
abgedndert in Simmentaler-Alpfleckviehzuchtgenossenschatt Boltigen. Die
Bekanntmachungen erfolgen, soweit nicht von Gesetzes wegen die Publikation
im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, im « Anzeiger fiir
dic Aemter Nieder- und Obersimmental ». Der Vorstand hesteht aus 3 bis 5
Mitgliedern. Die Unterschrift fihren der Prasident oder dessen Stellvertreter
mit dem Sekrctiir oder mit dem Kassier, je zu zweien kollektiv. Der Vorstand
wurde wic folgt neu bestellt: Hermann Maurer, von Diemtigen; in Boltigen,
Prasident (neu); Arnold Hirschi, von Schangnau, in Boltigen, Sekretér.(neu);
Fritz Gerber, von Réthenbach i. E., in Boltigen, Vizeprasident und Kassier
(beide neu). Samuel Gerber, Prisident, und Karl Siegenthaler, Vizeprisident,
sind zuriickgetreten, Jakob Hirschi, Sekretdr und Kassier, ist infolge Todes
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.

15. Dezember 1948. :
Viehzuchtgenossenschaft St. Stephan, in St.Stephan (SHAB. Nr. 250 vom
25, Oktober 1930, Seite 2183). Gemass beglaubigtem Protokollauszug iiber
die Generalversammlung vom 10. Oktober 1948 wurden die Statuten revidiert
und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst. Die
Bekanntmachungen erfolgen, soweit nicht von Gesetzes wegen die Publikation
im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, im « Anzeiger fiir
die Aemter Nieder- und Obersimmental ». Der Vorstand besteht aus 3 bis 5
Mitgliedern. Die Unterschrift fiilhrt der Prasident oder dessen Stellvertreter
mit dem Sekretar oder mit dem Kassier je zu zweien kollektiv.

15. Dezember 1948.

Konsumgenossenschaft Boltigen i. S. und Umgebung, in Boltigen (SHAB.
Nr. 305 vom 29. Dezember 1943, Seite 3620). Gemass beglaubigtem Protokoll-
auszug iiber die Generalversammlung vom 22. Februar 1942 wurden die Sta-
tuten revidiert und den Bestimmungen des revidierlen Obligationenrechts
angepasst. Die Firma wurde abgesndert in Konsumgenossenschaft Boltigen
und Umgebung. Der Zweck der Genossenschaft ist allgemein die Forderung
der sozialen Wohlfahrt und die Verbesserung der Lebenshaltung ihrer Mit-
glieder auf dem Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe. Die Anteilscheine
betragen Fr. 25. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ihr
Vermogen und daneben das von den Mitgliedern gezeichnete Anteilschein-
kapital. Die Bekanntmachungen erfolgen durch das « Genossenschaftliche
Volksblatt » und in den vom Gesetz vorgeschriebenen Fallen durch das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung der Genossenschaft besteht aus
mindestens 3 Mitgliedern. Es zeichnen der Prasident, der Sekretdr und der
Kassier kollektiv zu zweien. Hans Biihler ist Prasident (bisher); Hans Fahrni,
von Eriz, in Reidenbach, Gemeinde Boltigen, Sekretar (neu), und David Treut-
hardt, von Zweisimmen, in Boltigen, Kassier (neu). Die Vorstandsmitglieder
Hans Siegenthaler, Sekretar, und Jakob Miiller, Kassier, sind zuriickgetreten;
ilire Unterschriften sind erloschen. .
20. Dezember 1948.
Kisereigenossenschaft Weissenbach-Eschi, in Weissenbach, Gemeinde Boltigen
(SHAB. Nr. 83 vom8. April 1938, Seite 794). Gemass beglaubigtem Protokollaus-
zug itber die Generalversammlung der Genossenschaft vom 29. Juli 1948 wurden
die Statuten revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts
angepasst. Sie bezweckt auf dem Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe: die
bestmégliche Verwertung der verfiigharen Milch, die allgemeine Férderung
der Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und Veran-
staltungen verwandter Organisationen. Die Bekanntmachungen erfolgen im
. « Anzeiger fiir die Aemter Nieder- und Obersimmental », vorbehalten die Fille,
wo das Gesetz die Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorsieht.
Die Verwaltung zahlt 5 bis 7 Mitglieder. Die Unterschrift fithren kollektiv zu
zweien der Prasident, der Vizeprasident und der Sekretdr. Ernst Miiller, von
Boltigen, in Weissenbach, Gemeinde Boltigen, ist Prasident (neu); Wilhelm

Miiller-Jegerlehner, Vizeprasident (bisher); Fritz Zeller, von Boltigen, in
Eschi/Weissenbach, Gemeinde Boltigen, Sekretar-Kassier (ncu). David Miiller,
Prasident, und Johann Spori, Sekretar, sind zuriickgetreten; ihre Unter-
schriften sind erloschen.

22, Dezember 1948.
Viehzuchtgenossenschaft Fermel, in Fermel, Gemeinde St. Stephan (SHAB.
Nr. 7 vom 11. Januar 1932, Seite 71). Gemass beglaubigtem Protokollauszug
tiber die Generalversammlung vom 14. Dezember 1948 wurden die Statuten
revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst.
Die Firma wurde abgedndert in Viehzuchtgenossenschaft Fermel i. S. Die
Bekanntmachungen erfolgen, sofern nicht die Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, im « Anzeiger fiir die Aemter Nieder-
und Obersimmental ». Die Unterschrift fithrt der Prasident oder dessen Stell-
vertreter mit dem Sekretir oder mit dem Kassier je zu zweien kollektiv,
Der Vorstand wurde wie folgt neu bestellt: Ernst Bergmann, von St. Stephan,
in Fermel, Gemeinde St. Stephan, Prasident (neu); Alfred Zahler, von St. Ste-
phan, in Fermel, Gemeinde St. Stephan, Vizeprasident (neu); Johann Gobel,
Sekretar-Kassier (bisher). Jakob Bergmann, Prisident, und Albert Griinen-
wald, Vizeprasident, sind zuriickgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen.

22, Dezember 1948.
Viehzuchtgenossenschaft Zweisimmen I, in Zweisimmen (SHAB. Nr. 287
vom 7. Dezember 1934, Seite 3374). Gemiss beglaubigtem Protokollauszug
iber die Generalversammlung vom 24. Oktober 1948 wurden die Statuten
revidiert und den Bestimmungen des revidierten Obligationenrechts angepasst.
Die Firma wurde abgeandert in Simmentaler Alp-Fleckviehzuchtgenossen-
schaft Zweisimmen. Die Bekanntmachungen erfolgen, soweit nicht die Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist, im « Anzeiger
fir die Aemter Nieder- und Obersimmental ». Die Unterschrift fihrt der Prasi-
dent oder dessen Stellvertreter mit dem Sekretar oder mit dem Kassier. Arnold
Ueltschi, von und in Zweisimmen, ist Prasident (neu); Alfred Eggen, von und
in Zweisimmen, Vizeprasident (neu); Fritz Schlappi, Sekretar-Kassier, von und
in Zweisimmen (neu). Wilhelm Schlappi, Prasident, Jakob Schlappi, Vize-
prasident, und Friedrich Ueltschi, Sekretar-Kassier, sind zuriickgetreten;
ihre Unterschriften sind erloschen.

Bureau Biiren a. d. A.
Berichligung.
Spar- und Leihkasse des Amtsbezirks Biiren, Filiale Lengnau, in Lengnau bei
Biel (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1948, Scite 3447). Das Verwaltungs-
ratsmitglied Borer fithrt den Vornamen Hans, nicht Ernst. Der Filialverwalter
Robert Jenni hat ab 1. Januar 1949 Wohnsitz in Lengnau.

: Bureau Burgdor|

23. Dezember 1948.
Amtsersparniskasse Burgdorf, in Burgdorf, Genossensehaft (SHAB,
Nr. 153 vom 4. Juli 1939). Aus dem Verwaltungsrat ist der Vizeprisident
Alfred Uhlmann ausgeschieden, dessen Zeichnungsbereehtigung ist er-
losehen. Vizeprisident des Varwaltungsrates ist nun Hermann Adam, von
und in Burgdorf. Prokura wurde erteilt an Ernst Frehner, von Herisau, in
Burgdorf. Der neue Vizeprésident und der neue Prokurist zeichnen kollek-
tiv je zu zweien mit einem der iibrigen Zeiehnungsberechtigten.

Bureau de Courtelary

22 déeembre 1948, Atelier de méeanique.
W. Miihlethaler, 3 Sonvilier. Le chef de la maison est William Miihle-
thaler, de Bollodingen (Berne), 2 Sonvilier. Atelier de mécanique.

Bureau Thun
23. Dezember 1948. Autospritzwerk, Motorfahrzeuge.

" Th. Huber, in T hun, Autospritzwerk (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1946,

Seite 2187) Die Firma fiigt ihrer Gesehiftsnatur bei: Handel mit Motor-
fahrzeugen.
Bureau Trachselwald
21. Dezember 1948.

Hydranten- und Wasserversorgung Traehselwald, in Trachselwald.
Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt durch Er-
stellung von Hydranten die Feuergefahr mogliehst zu verhiiten und ein-
zusehranken sowie durch Abgabe von gutem Trinkwasser das allgemeine
Wohl der Bevdlkerung und die Moglichkeiten einer Entwicklung der Ort-
sehaft Trachselwald zu férdern. Die Statuten datieren vom 24. Juli 1948,
Die Genossenschaft gibt Anteilscheine zu Fr. 50 aus. Eine personliche
Haftbarkeit besteht nicht. Die Bekanntmachungen erfolgen in den Amts-
anzeigern von Traechselwald und Burgdorf sowie in den gesetzlieh vorge-
sehriebenen Fillen im Sehweizerisehen Handelsamtsblatt. Der Vorstand
besteht aus dem Prisidenten, dem Vizeprisidenten, dem Sekretir, dem
Kassier und einem oder zwei Beisitzern. Prasident oder Vizeprésident
zeichnen kollektiv mit dem Sekretdr. Prisident ist Hans Mosimann, von
Sumiswald, in Liitzelfliih, Dorf Trachselwald, Vizeprisident Alfred Fank-
hauser, von Trub, in. Trachselwald, Sekretir-Kassier Ernst Beutler, vou
Lauperswil, in Liitzelflith, Dorf Trachselwald.

Luzern — Lucerne — Lucerna

20. Dezember 1948. Motore, Heizapparate.

Leo Siegwart, in Luzern, Motore, Heizapparate usw. (SHAB. Nr.5 vom
8. Januar 1930, Seite 40). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

21. Dezember 1948.

Baugenossenschatt der Stadt Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 161 vom 14. Juli
1947, Seite 1960). Diese Genossenschaft hat sich an der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 8. Juni 1948 aufgelost; sie ist nach durchgefithrter
Liquidation erloschen.

21. Dezember 1948. Kolonialwaren.

Frau F. Holzgang, in Luzern, Kolonialwaren usw. (SHAB. Nr. 219 vom
21. September 1942, Seite 2126). Diese Firma ist infolge Geschaftsiibergabe
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die neue Firma «Frau
A. Bonacina s, in Luzern.

*21. Dezember 1948. Kolonialwaren, Gemiise.

Frau A. Bonacina, in Luzern. Inhaberin dieser Firma ist Adele Bonacina,
geborene Holzgang, von Chiasso, in Luzern, mit Zustimmung des Ehemannes.
Sie tbernimmt auf den 1. Januar 1949 die Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « Frau F. Holzgang ». Kolonialwarenhandlung und Gemiise. Moosmatt-
strasse 26. .

21. Dezember 1948. :
Elektra Uthusen, in Ufhusen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 41 vom 19. Fe-
bruar 1934, Seite 448). Diese Genossenschaft hat sich an der Generalversamm-
lung vom 27. Oktober 1948 neue Statuten gegeben. Fiir die Verbindlichkeiten
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der Genossenschaft haften die Mitglieder personlich und solidarisch. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht
aus 5 Mitgliedern. Unterschrift filhren der Prasident oder Vizeprasident kollek-
tiv mit dem Aktuar oder Kassier. Der Vorstand setzt sich wie folgt zusammen:
Prasident ist Josel Wiiest (bisher Prasident und Kassier); Vizeprasident ist
Michael Schumacher (bxsher), Aktnar ist Josef Gramger (bisher); Kassner ist
Johann Grob, von und in Ufhusen.

21. Dezember 1948. Treuhandbureau,
Werner Frey-Dettwller, in Luzern, Treuhandbureau (SHAB. Nr. 235 vom
8. Oktober 1947, Seite 2948). Einzelprokura wurde erteilt an Libero Bazzani,
von Emmen, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen.

21. Dezember 1948. Coiffeur.
Wiily Joos-Schupp, in Sursee, Herren- und Damencoiffeursalon (SHAB
Nr. 140 vom 19. Juni 1935, Selte 1563). Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

21, Dezember '1948. Coiffeur.
Willy Joos, in Sursee. ‘Inhaber dieser Firma ist Willy Joos-Buchll von und
in Sursee. Damen- und Herrencoxf[eursalon s

21. Dezember 1948. :
Pharos Gasherdbau-Aktiengeseilschaft, in Sursee (SHAB. Nr.297 vom
19. Dezember 1947, Seite 3750). Da diese Aktiengesellschaft es unterlassen
hat, sich dem neuen Obligationenrecht rechtzeitig anzupassen, wird sie von
Amtes wegen als aufgelost erklart. Die Liquidation wird unter der Firma
Pharos Gasherdbau-Aktlengesellschatt In Lig. dnrch die Einzelunterschrift
des bisherigen einzigen Verwaltungsrates durchgefiihrt.

21. Dezember 1948. Konfiseriewaren.
W. Haegeii, in Luzern, Vertretung und Depothaltung von Konfiseriewaren
usw. (SHAB. Nr. 138 vom 15. Juni 1944, Seite 1346). Gemiss Verliigung des
Amtsgerichtsvizeprasidenten von Luzern-Stadt wurde nnter dem 9. Dezem-
ber 1948 iiber diese Firma der Konkurs erkannt.

21. Dezember 1948.
Schwei ht haft Pfaffnau - Roggliswll - §t. Urban, in Pfafinau
(SHAB. Nr. 19 vom 25. Januar 1937, Seite 182). Diese Genossensehaft hat sich
an der Generalversammlung vom 2. September 1948 neue Statuten gegeben.
Die Firma lautet nun Schwelnezuchtgenossenschatt Ptaffnau u. Umgebung. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermogen. Publl-
kationsorgan ist das Schweizerisehe Handelsamtsblatt.

21. Dezember 1948.
Kiserelgenossenschaft Ohmstal und Umgebung, in Ohmstal (SHAB. Nr. 188
vom 14. August 1937, Seite 1897). Diese Genossenschaft hat sich an der General-
versammlung vom 1. September 1946 neue Statuten gegeben. Publlkatlons-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

21. Dezember 1948. Maschinen, Werkzeuge usw.
Otto Scheldegger, in Luzern. Inhaber dieser Firma ist Otto Scheidegger,
von und in Luzern. Handel mit und Fabrikation von Maschinen und Werk-
zeugen, technischen und andern Artikeln fiir Handel nnd Industrie. Bergli-
strasse 9.

22. Dezember 1948.
Zementwaren Zell (Luzern) A.G., in Zell (SHAB. Nr. 294 vom 16. Dezem-
ber 1937, Seite 2766). Laut offentlicher Urkunde vom 21. Dezember 1948!
baben die' Aktionare das Grundkapltal von bisher Fr. 50 000, eingeteilt inj
200 Namenaktien zu Fr. 250 durch Ausgabe von 50 Namenaktien zu Fr. 1000y
auf Fr. 100 000 erhéht. Es wurde die volle Liberierung der Erhéhung durch:
Umwandlung von: Forderungen konstatiert. Das alte Kap1tal ist* ebcnfalls'
voll liberiert. Das Grundkapital von Fr. 100 000 zerfallt demnach in 200 Namen-'
aktien zu Fr. 250 und 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Der Zweck ist wie Iolgt
umschrieben: Betrieb einér Zementwarenfabrikation und Kxesausbeutung in;
Zell. !

22. Dezember 1948. Papeterieartikel, Lederwarenartikel usw.

Fritz Bruckmann, in Luzern: Inhaber dieser Firma ist Fritz Bruckmann
von Ziirich, in Luzern. Handel mit Papeterie-, Bureau- und Lederwaren-;
artikeln en gros sowie Vertretungen verschiedener Art. Gugglstrasse 15 1
' 22. Dezember 1948.-
Wasserversorgung Eschenbach' A.G., in Eschenbach (SHAB. Nr. 42 vom
20. Februar 1937, Seite 408). Laut 6ffentlicher Urkunde vom' 20. Dezemberr
1947 wurden die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Mitteilungen an
die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Briel. Publikationsorgan 'ist:
das Schweizerische Handélsamtsblatt, Der Verwaltungsrat besteht wie bisher’
‘aus 5 Mitgliedern. Das Grundkapital von Fr. 120 000 ist voll liberiert.

=

Glarus — Glaris — Glarona

22. Dezember 1948. - ! i
Baugeseiischatt Krlirstenhof. A.G blsher in Aarau, Aktiengesellschaft!
(SHAB. Nr. 210 ~om 9. September 1947, Seite . 2613). Gemass offentlicher,
Urkunde iiber die Generalversammlung vom 10. Dezember 1948 wurde der:
Sitz nach Glar us verlegt. Die Firma wurde abgeindert in Bau- und Flnanz--
gesellschaft Kurflrstenhof A.G. Die. Gesellschaft bezweckt den-Kauf und Ver-
kauf, die Verwaltung und den Betrieb von Grundstiicken und Immobilien,’
die Erstellung von Neubauten, die Finanzierung solcher Transaktionen wie
.auch- Finanz- und Handelsgeschéfte aller Art. Die Statuten wurden- ent-
sprechend revidiert, Die urspriinglichen Statuten datieren vom -11. Juli 1947
und wurden am 10. Dezember 1948 revidiert. - Das - Aktienkapital betrégt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000; es ist mit Fr. 25 000
liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-:
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Die beiden Verwaltungsratsmit-
glieder Johann Heinrich Kunz, Prasident, und Ernst R. Floria, sind zuruck-
getreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Als neuer einziger Verwaltungsrat'
wird gewahlt Ernst Stesel, von Lauffohr, in Riischlikon (Ziirich). Er fithrt
Einzelunterschrift. Rechtsdomizil bei Benz & Co., obere Ku‘chstrasse .

22, Dezember 1948. Patentverwertung usw. .

Coftarom Aktlengesellschait, in Glarus, Erwerb, Ausntltzung und Ver-
wertung von Patenten in allen Landern, Griindung, Betrieb und Uebernahme
von Unternehmungen usw. (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1938, .Seite 1435).
Gemadss dffentlicher Urkunde ilber die ausserordentliche Generalversammlung’

vom 21, Dezember 1948 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Die. |
Inhaberaktien wurden umgewandelt in Namenaktien. Das voll einbezahlte

Aktienkapital von Fr.50 000 ist nunmehr eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Einladungen zu den Generalversammlungen erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht au8: Hans Wild-Iselin,
Prasident (bisher); Otto Glger (bisher); Gustav Heinrich Franck, dsterreichi-.
scher Staatsangehériger, in Linz an der Donau, und Gotthilf E.Baer, von

Domizil:

Hiitten, in Ziirich. Die Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu
zweien. Die bisherigen Einzelunterschriften von Hans Wild-Iselin und Otto
Giger sind infolgedessen erloschen.

Zug — Zoug — Zugo
23. Dezember 1948,

IPSA AG. fiir Petroleum Industrie, in Rotkrenz, Gemeinde Rise h (SHAB.

Nr. 12 vom 16. Januar 1948, Seite 148). Als neue Mitglieder des Verwal-

‘tungsrates wurden gewdhlt: Manoel Boullosa, portugiesischer Staatsange-

horlgel, in Lissabon, und André Debray, franzésiseher Staatsangehoriger,
in Paris. Sie zeichnen mit dem Prisidenten odel dem Delegierten des
Verwaltungsrates je kollektiv.

-+ 23. Dezember 1948. Beteilignngen usw.

‘Beryl Aktiengesellschaft, in Zug, Verwaltung von Beteiligungen aller

Art, etc. (SHAB. Nr. 282 vom 1. Dezember 1945, Seite 2980). Dr. Conrad
Baumann ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgesehieden und
seine Untersehrift erlosehen. Als neue Verwaltungsratsmitglieder wurden
gewihlt: Dr. Georg Heberlein, von nnd in Wattwil (St. Gallen), und Char-
lotte Baumann-Heberlein, von Ziirich, in Kiisnaeht (Ziirieh). Die Mit-
glieder des Verwaltungsrates zeichnen je zu ‘zweien kollektiv.

' - 28. Dezember 1948.

Bisegger, Modehaus, Filiale in Zug Unter dieser Firma hat der In-

haber der mit Sitz in Baden im Handelsregister des Kantons Aargau seit
30. Juli 1945 eingetragenen Einzelfirma <Bisegger, Modehaus»> (SHAB.
Nr. 298 vom 20. Dezember 1948, Seite 3448), Detailgesehift fiir Damen-
konfektion, in Zug eine Filiale errichtet. Diese wird vertreten dureh den
Inhaber, Arthur Bisegger, von Wuppenau, in Baden. Das Detailgeschéft
fiir Damenkonfektion wird gefiihrt unter der Enseigne: «Zur Uranias.
Alpenstrasse.

23. Dezember 1948.
Milehgenossensehaft Obergriith, in Baal:Allenwmden (SHAB Nr. 15
vom 20. Januar 1936, Seite 142). Die Genossensehaft hat sich in der Ge-
neralversammlung vom 25. Januar 1948 unter Anpassung an das revidierte
Obligationenreeht neue Statuten gegeben. Zweek der Genossensehaft ist
die gemeinsehaftliche und rationelle Verwertung der Milch. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Amtsblatt des Kantons Zug und, soweit gesetzlich
vorgesehrieben, im Sehweizerisechen Handelsamtsblatt.

23. Dezember 1948.
Viehzuehtgenossensehaft Steinhausen, in Steinhausen (SHAB Nl 227
vom 28. September 1948, Seite 2620). Die Genossenschaft hat in der ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 12. Dezember 1948 ihre Statuten
dem neuen Reehte angepasst. Publikationsorgan ist das Zuger Bauernblatt
und, wo gesetzlich vorgesehrieben, das Sehweizerisehe Handelsamtsblatt.

Freiburg — Fribourg — Friborgo

: Bureau de Fribourg
22 décembre 1943.
Soclété de ialterie d’Arconclel, 3 Arconciel, société eoopérative (FOSC.

‘du 30 avril 1947, N° 99, page 1175). Dans son assemblée générale du 29 novembre

1948, la société a adopté de nouveaux statuts conformes au nouveau droit des
obligations. La société a pour but de sauvegarder par le moyen de I’entraide

coopérative les intéréts de ses associés en cherchant a tirer le meilleur parti
-possible dn lait et'en favorisant le développement technique de l'industrie
i laitiére. -Les engagements de la société somt garantis uniquement:par sa for-
tune. Les déficits annuels d’exploitation peuvent étre couverts par les associés

au .inoyen d’une contribution extraordinaire. Les publications ont lieu dans
la ¢ Feuille officielle cantonale »; les publications exigées par la loi doivent &tre
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le président, le vice-
président et le secrétaire signent collectlvement a deux. Le comlte se compose
de 3 & 5 membres.

' Bureau Tafers (Bezirk Sense)

14. Dezember 1948, Handarbeiten.
Dopple & Co. G.m.b. H,, in Plaftfeyern, Fabrikation, Kauf, Verkauf und
Vertretung von Raffia-Bast—Handarbeiten (SHAB. Nr. 81 vom 9. April
1947, Seite '956). Dureh Urteil vom 2. September 1948 hat der Konkurs-
riehter des Sensebezirks ilber die Gesellschaft den Konkurs erbffnet Dem-
nach ist die Gesellsehaft aufgelost.

14. Dezember 1948. Autotransporte, Handarbelten.
Edmund Zbinden, in Diidingen, Autotransport-Unternehmung (SHAB.
Nr. 79 vom 6. April 1948, Seite 956). Die Geschiiftsnatur wird erweitert
dureh die Aufnahme von: Fabrikation, Kauf, Verkauf und Vertretung
von Raffia-Bast-Handarbeiten.

‘ Solothum — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
22. Dezember 1948.
Solothurner Kantonaibank, Fillale- Balsthal, in Balsthal (SHAB. Nr. 34 vom
11. Februar 1947, Seite 412),._Staatsanstalt mit Hauptsitz in Solothurn. Paul
Faust, von Oetwil am See, in Solothurn, zeichnet nunmehr kollektiv zn zweien;
die Kollektivprokura ist damit erloschen.

Bureau Dorneck
21. Dezemher 1948.
Solothurner Kantonalbank, Filiale Dornach, in D ornach (SHAB. Nr. 39
vom 17. Februar 1948, Seite 484), Staatsanstalt mit Hauptsitz in Solo-
thurn. Paul Faust, von Oetwil am See, in Solothurn, zeichnet nunmehr
kollektiv zu zweien; seine Kollektivprokura’ ist damit erlosehen.

Bureau Grenchen-Belllach

21. Dezember 1948.
Solothurner Kantonalbank, Flllale Grenchen, .in, 'Grenchen (SHAB Nr. 36
yom 13. Februar 1948, Seite 446).. Staatsinstitut mit Hauptsitz in Solothurn.
Paul Faust, von Oetwil am See, in Solothum, fithrt nun Kollektivunterschrift
zu zweien; seine Kollektivprokura ist damit erloschen.

22, Dezember 1948. Fassonteile..
'I‘rika A.G,, in Bettlach, Herstellung von und Handel mit Fassonteilen
usw. (SHAB. Nr. 128 vom 4. Juni 1948, Seite 1554). Charles Flury ist als
Verwaltungsmt zurhckgetreten dessen Zeichnungsbefugnis ist erloschen,

Bureau Knegslelten
22, Dezember 1948. Sagem, Schreinerei. usw.
Vogel & Cie.,,in Subin ge n, Sagerei, Zimmerei und Schreinerei, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 144 vom 23. Juni 1939, Seite 1302). Die Firma erteilt
dem Kommanditar Hans Vogel Einzelprokura,
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Bureau Olten-Gdsgen

. 22.Dezember 1948,
Solothurner Kantonaibank, Filiale Oiten, in Olten (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fe-
bruar 1948, Seite 413), Staatsanstalt mit Hauptsitz in Solothurn. Paul Faust,
von Oetwil am See, in Solothurn, fithrt an Stelle der Kollektivprokura nun
Kollektivunterschrift.
. 22.Dezember 1948. Leder usw.
Lederma A.~G., in Olten, Leder usw. (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober 1947,
Seite 2865). Die beiden Geschiftsfithrer, Franz Aerni und Johann Josef
Brand, fithren an Stelle der bisherigen Einzelunterschrift nun Kollektiv-
unterschrift unter sich oder je mit cinem der ibrigen Zeichnungsberechtigten.

22. Dezember 1948.
Eiektro-Kleinmotorenbau, Ed. Christmann, in Trimbach (SHAB. Nr. 107 vom
9. Mai. 1947, Seite 1267). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Winterthur (SHAB. Nr. 294 vom 15. Dezember 1948, Seite 3396) im Handels-
register von Olten-Gésgen von Amtes wegen geloscht.

Bureau Stadt Solothurn
22 Dezunber 1948. Galvanische Anstalt.
0. Schreler. & Sohn, in Solothurn, galvanische.Anstalt, Kollektlvgesell—
schaft ‘(SHAB. Nr. 42, vom 20. Februar 1945, Seitc 415). Die Firma wird
infolge Verlegung des Sitzes nach Zuchwil (SHAB. Nr.289 vom 9. De-
zember 1948, Seite 3334) im Hande]sreglster der Stadt Solothurn von Amtcs
wegen geldscht.

A Basél-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

20. Dezember 1948. Chemikalien.
Emil Weisser & Co, in Basel, Import von und Handel mit Chemikalien
usw. (SHAB. Nr. 62 vom 15. Mirz 1948, Seite 761). In die Kommandit-
gese]]sehaft tritt als weiterer Kommanditir mit der Summe von Fr. 50 000
ein Rudolf Frei-Warburg, von Ohererendmgen, in Basel. Er fiihrt als Ge-
schiftsfilhrer Einzelunterschrift.

20. Dezember 1948. Kosmetische Produkte.
Panteen A.G., in Basel (SHAB. Nr. 69 vom 24.Marz 1947, Selte 819),
Herstellung und Vertrieb kosmetischer Produkte usw. In der Generalversamm-
lung vom 1. Dezember 1948 wurden die Statuten geéndert. Die Firma wird
auch franzésisch und coglisch gefuhrt wie folgt Panténe S.A. und Panteen Ltd.

20. Dezember 1948.
Risi Nahrungsmitteltabrik A.G., in Basel (SHAB. Nr.138 vom 16. Juni
1948, Seite 1684). Neues Domizil: Wanderstrasse 125.

20. Dezember 1948. Wirtschaft.
Rudolf Studer, in Basel, Wirtschaftsbetricb (SHAB. Nr. 98 vom 23. April
1941, Seite 819). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

20. Dezember 1948. Schreinerei.
Nieisen & Martln, in B a s e . Ernst Nielsen und Werner Martin-Hauser, beide
von und in Basel, sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschait ein-,
gegangen, dic am 1. November 1948 begonnen hat. Betrieb einer Mobel- und
Bauschreinerei. Giterstrasse 103.

20. Dezember 1948. Maschinen usw.
Propls A.G.,in Basel, An- und Verkauf von Maschinen usw. (SHAB. Nr. 150
vom 1. J llll 1947, Seite 1805). Durch Beschluss der Generalversammlung vom;
16. Dezember 1948 wurde. die Gesellschaft aufgelost. Die Liquidationv.witd.
unter der Firma Propis A.G. in Llq. durchgefihrt durch-das Verwaltungsrats-’
mitglied Max Wihren-Erb als Liquidator mit Einzelunterschrift. Die Unter-
sehriften der Verwaltungsrite Nelson Mills-Grairgar, Eugen Ringier-Brempel
und des Prokuristen Gustav Schmitt sind erloschen.

. 20. Dezember 1948. Wertpapiere.

Transvalor A.G. Basel, in Bascl, Kauf von Wertpapieren usw. (SHAB.
Nr. 69 vom 24. Marz 1947, Seite 819). In der Generalversammlung vom 14. De-
zember 1948 wurden die Statuten geindert. Der Prasident des Verwaltungs-
rates Charles Renaud fiihrt nun Einzelunterschrift. Zum Vizedirektor wurde
ernannt der bisherige Prokurist Fritz Wunderlin. Prokura wurde erteilt an
Charles Gaston Renaud, von Cortaillod, in Basel. Sie zeichnen zu zweien. Die

bisherigen Verwaltungsratsmitglicder Ernest Etter und Dr.Eduard Dasen |

zeichnen nun ebenfalls zu zweien.

20. Dezember 1948. Wirtschaft.

Wiih. Ebie-Gabl, in B asel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB Nr. 295 vom 15. De-
zember 1944, Se\te 2757). ch Emzelhrma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen.

20. Dezember 1948. Wirtschaft.

Frau Eble-Gabl, in B a s el. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe Johanna
Eble-Gabl, deutsche Staatsangehonge, in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Lenen-
gasse 2.

20. Dezember 1948.
Alfred Geiger, in Basel,
vom 10. Januar 1945, Seite 68). Dle Emzelfu'ma ist infolge Aufgabe des Ge-
schéftes erloschen.

20. Dezember 1948. Baugeschaft.

Monigattl & Arzaroil, in B asel, Kollektivgesellschaft, Baugeschaft (SHAB.
Nr. 77 vom 2. April 1946, Seite 1007). Die Gesellschafter zeichnen nun zu
zweien. Neues Domizil: Greifengasse 19.

21. Dezemnber 1948. Wirtschaft.

J. Barmettier, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Josef Barmettler-
Stierli, von Buochs, in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Rebgasse 64.

21. Dezember 1948. Mdbel usw. :
F. Plattner, in Basecl. Inhaber dieser Einzelfirma ist Friedrich Plattner-
‘Tuomimnen, von und in Basel. Mébelhandel en gros und en détail, Holz- und
FFurnierhandel. Ahornstrasse 15. ’

21. Dezember 1948. Wirtschaft. ‘

Karl Kaiser, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 88 vom 17. April
1947, Seite 1036). Neues Domizil: Riehenteichstrasse 110.

21. Dezember 1948.  Autotransporte.

T. Marchettl, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Traugott Marchetti-
Schmid. von und in Basel. Autotransporte. Allschwilerstrasse 120.
21. Dezember 1948.

Kolonialwaren.

Rheinlsche Kohien A.G. in Lig. (Compagnie Rhénane de Charbons S.A. en lig.),

in Basel (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober 1947, Seite 2865). Die Firma wird
nach beendigter Liquidation geldscht.

21. Dezember 1948.  Spezereien.
Alfred Meler, in Riehen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alfred Meier-
Hunziker, von Buus, in Rlcluu Spezelelhandlung und Zigarren. Lorracher-
strasse 163.

Handel mit Kolonialwaren usw. (SHAB. Nr. 7,

21. Dezember 1948. Wirtschaft.
M. Staub-Torri, in Basecl, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr.234 vom 7. Ok-
tober 1946, Seite 2918). Neues Domizil: Hegenheimerstrasse 216.

21. Dezember 1948.
Brauerei zum Warteck A.G., vormals B. Fiiglistaller (Brasserie du Warteck S.A.
ci-devant B. Fiigiistalier), in Basel (SHAB. Nr. 202 vom 30. August 1948,
Seite 2375). In der Generalversammlung vom 16. Dezember 1948 wurden
die Statuten gedndert. Das voll einbezahlte Grundkapital von Fr. 2 000 000
ist nun eingeteilt in 316 Inhaber- und 1684 Namenaktien zu je Fr. 1000.

22. Dezember 1948. Wirtschaft.
E. Adler-Bisel, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst Adler-Bisel,
von Magden, in Basel. Wirtschaftsbetrieb. Riehenring 67, .

22. Dezember 1948. Forderung von Handel und Industrie.
Bendlen’s Weltdienst Aktiengesellschaft (Service Mondial Bendien Société
Anonyme) (Bendien's World Service Limited), in Basel, internationales
Bureau zur Férderung von Handel und Industrie usw. (SHAB. Nr.52 vom
3. Mirz 1948, Seitc 640). In den Verwaltungsrat wurde gewihlt die bisherige
Prokuristin Emmy Meister-Messerli; sie filhrt wie bisher Einzelunterschrift.
Der Delegierte des Verwaltungsrates Lorenz Meister-Calvino heisst infolge
Wiederverheiratung Lorenz Meister-Messerli.

22. Dezember 1948. Fabrikate meta]lurgxscher Art usw.
Ferras A.G., in Basel, Import von Halb- und Fertigfabrikaten metallurgi-
scher Art usw. (SHAB. Nr. 52 vom 3. Mirz 1948, Seite 640). In den Verwal-
tungsrat wurde gewihlt die bisherige Prokuristin Emmy Meister-Messerli,
Sie fithrt wie bisher Einzelunterschrift.

22. Dezemnber 1948.
Petazon A.G. fiir pharmazeutische Produkte, in Basel (SHAB. Nr.73 vom
30. Marz 1948, Seite 883). In den Verwaltungsrat wurden gewahlt: Alfred Wyss,
von Oberriiti (Aargau), in Neuewelt, Gemeinde Miinchenstein, als Prasident;
Dr. Hermann Schmidlin, von Ruswil, in Basel, und Rudolf Huber, von Téss-
Winterthur, in Binningen. Alfred Wyss zeichnet zu zweien. Die Unterschrift
des Direktors Ernst Riedweg ist erloschen.

22. Dezember 1948. Restaurant usw.
Chs. Miilier-Soutter, in B a s e l. Inhaber dieser Einzelfirma ist Charles Miiller-
Soutter, von Chessel, in Bascl. Betrieb der Bahnhofrestauration des Schweize-
rischen Bundeshahnhofes in Basel; Weinhandlung. Centralbahnstrasse 10.

Basel-Landschaft — Bile-Campagne — Basilea-Campagna

22. Dezember 1948. Steinbruch.
Josephine Salathe-Hirschie, in Miinchenstein, Steinbruchbetrieb (SHAB.
Nr. 190 vom 16. August 1948, Seite 2270). Diese Einzelfirma ist infolge Auf-
gabe des Geschaftsbetriebes erloschen.

22. Dezember 1948.
Kurth Frei, Geva-Plastlc-Produkte, in Binnin gen. Inhaber dieser Einzel-
firma ist Kurth Frei, von Lauwil (Basel-Landschaft), in Binningen. Handel mit
und Fabrikation von Plastic-Produkten und deren Zutaten. Schweissbergweg 40.

22. Dezember 1948. Schreinerei.
Fr. Xaver Benz-Kellerhals, in Liestal, Bau- und Mabelschreinerei(SHAB.
_Nr. 263 vom 10. November 1930, Seite 2298) Diese Einzelfirma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzel-
firma ¢ Franz Benz-Langlotz », in Liestal.
- .,22. Dezember 1948. Schreinerei.
Franz Benz-Langlotz, in Liestal. Inhaber dieser Einzelfirma ist Franz
Benz-Langlotz, von Weiningen (Ziirich), in Liestal. Die Firma abernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢ Fr. Xaver Benz-Ke'er-
hals », in Liestal. Bau- und Mébelschreinerei. Kasernenstrasse 18.

22. Dezember 1948. Baugeschaft.
Edwin Mangold, in Hemmik en. Inhaber dieser Einzelfirma ist Edwin
Mangold, von und in Hemmiken. Baugeschaft.

22, Dezember 1948. Schmiede usw.
Hugo Miiller-Gysin, in LAufelhngen Inhaber dxeser Einzelfirma ist Hugo
Miiller-Gysin, von Buckten, in Laufelfingen. Schmiede und Schl ei, Ver-
mittlung von landwirtschaftlichen Maschinen und Velos. Hauptstrasse 69.

22. Dezember 1948. Backerei, Spezereien. .
Fritz Suter-Gerber, bisher in Wenslingen, Backerei und Wirtschaft « Zur
Eintracht » (SHAB. Nr. 53 vom 5. Marz 1946, Seite 688). Diese Einzelfirma
hat ihren Sitz nach Tecknau verlegt, wo der Firmainhaber nun auch wohnt.
Die Geschaftsnatur wird geindert in Backerei, Konditorei und Spezerei-
handlung. Hauptstrasse,

22. Dezember 1948. Baugeschaft.
Castiglloni & Schaffner, in Bubendorf, Baugeschaft (SHAB. Nr. 121 vom
28. Mai 1945, Seite 1199). Diese Kollektlvgesellschaft hat sich aufgelost. Sie
wird nach durchgefithrter Liquidation im Handelsregister gestrichen.

22. Dezember 1948. Baugeschaft.
Hans Schatfner, in Bubendorf{. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Schaffner-
Furler, von Wintersingen, in Bubendorf. Baugeschaft. Hintergasse 15.

22. Dezember 1948. Bauspenglerei usw.
E. Rudin & Sohn, in Birsfelden. Emil Rudin-Huppertz und Max Rudin-
Heinzelmann, beide von Ziefen, in Birsfelden, sind unter dieser Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1948 begonnen hat.
Bauspenglerei und sanitare Anlagen, Gas und Wasser. Hauptstrasse 38.

22, Dezember 1948. Fasser, Kisten usw. -
Th. Haass Aktiengesellschaft, in Muttenz, Fabrikation von Féassern,
Kisten und Kartonnagen usw. (SHAB. Nr. 247 vom 21. Oktober 1948, Seite
2839). Die Unterschrift des Geschaftsfihrers Jacques Goetz ist erloschen. Als
weitere Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gewahlt: Frau Trix Dirst-
Haass, von Glarus, in Basel, und Paul Ludwig, von Ellighausen (Thurgau)
und Zirich, in Basel. Trix Diirst-Haass zeichnet nun als Verwaltungsrat ein-
zeln; ihre Einzelprokura ist erloschen.

22. Dezember 1948.
Elektra Zeglingen, in Zeglingen (SHAB. Nr. 154 vom 6. Juli 1943, Seite
1550). Diese Genossenschaft hat am 28. August 1948 ihre Auflosung be-
schlossen, Die Liquidation wird unter der Firma Elektra Zeglingen in Llg.
durch den bisherigen Vorstand durehgefiihrt.

. * Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
22, Dezember 1948. Glas, Porzellan.
G. Sieber-Gygax, in Schaffhausen, Glas- und Porzellanhandlung (SHAB.

Nr. 212 vom 11. September 1929, Seite 1852). Diese Firma ist infolge Aufgabe
des Geschaftes erloschen,
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Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

21. Dezember 1948. Chemisch-pharmazeutisehe Spezialititen usw.
A. Ziegler, in Gais. Inhaber dieser Firma ist Alfred Ziegler, von St. Gal-
len und Gaiserwald, in Gais. Versandgeschift fiir ehemisch-pharmazeu-
tisehe und technisehe Spezialitaten. Langgasse 70.

22. Dezember 1948.
Fabrikanten-Verband der Plattstichweberei Appenzell A.-Rh.-St. Gallen, in
T eufen, Genossensehaft (SHAB. Nr. 154 vom 6. Juli 1943, Seite 1551).
In der Hauptversammlung vom 1. Dezember 1948 wurde die Auflésung als
Genossenschaft des Obligationenrechts beschlossen. Die Mitglieder blei-
ben indessen als im Handelsregister nieht mehr eingetragener Verband
vereinigt. Die Liquidation ist sinngemiss durehgefiihrt worden. Die Firma
wird geldseht.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

22, Dezember 1948. Wein.
Aktlengesellschaft J. Cottlnelll, Veltllnerwelne Chur, in Chur (SHAB. Nr. 30
vom 6. Februar 1947, Seite 369). Die Gesellsehaft hat in ihrer Generalversamm-
lung vom 3. Dezember 1948 die Statuten revidiert. Die Firma wird abgeandert
in Cottlnelll AG. Chur, Kollektivprokura wird ertcilt an Werner Keller, von
Zirich, und an Alfred Sehmid, von Zirich und Russikon, beide in Chur.

22, Dezember 1948.
Vlehzuchtgenossenschaft Inner-Domleschg, in Fiirstenau (SHAB. Nr, 297
vom 19. Dezember 1946, Séite 3692).- Aus dem Vorstand sind Christian Kieni
und Joh. Joseias Meiler ausgesehiedcn; ihre Unterschriften sind erloschen.
Es wurden gewihlt: Georg Patzen, als Prasident, und David Patzen-Guidon,
als Kassier, beidc von und in Scharans. Die Unterschrift fithrt der Prasident
oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Kassier.

22. Dezember 1948. Metzgerei usw.
Maspoll, in Chur. Inhaber dicser Firma ist Alfred Maspoli, von Coldreno
(Tessin), in Chur. Metzgerei und Wursterei. Lirlibadstrassc 12.

22, Dezember 1948. Schmiede usw.
Jost Vogel, in Zizers, mnechanisehe Schmiede und Handel mit landwirtschaft-
lichen Maschinen (SHAB. Nr.244 vom 17. Oktober 1941, Seite 2059). Die
Firma wird auf Begehren dcs Inhabers geldscht, da die Voraussetzungen fiir die
Eintragspflicht nicht mehr bestehcn.

Aargau — Argovie — Argovia

21. Dezember 1948.
J. Bossard-Leu, Garage, Bottenwil, in Botten wil. Inhaber dieser Firma
ist Jakob Bossard-Leu, vou Kblliken, in Bottenwil. Postkurs- und Taxi-
Unternehmung, Verkauf und Reparatur-Werkstitte fiir simtliche Motor-
fahrzeuge, Garage-Betrieb, Velos, Oel und Benzin. Dorf.

21. Dezember 1948. Kredit, Inkasso usw.
W. Haerry & Co., in Reinach, Kredit- und Diskontgesellsehaft, Inkasso,
Handelsauskunftei, Gesehéftsagentur (SHAB. Nr. 4 vom 6. Januar 1941,
Seite 31). Diese Kommanditgesellsehaft hat sich aufgelést und ist infolge
Ucberganges mit Aktiven und Passiven gemiss Sacneinlagevertrag vem
14. Dezeniber 1948 an die «W. Haerry & Co. A.-G.», in Reinach, erloschen.

21. Dezember 1948. Kredit, Inkasso usw.
W. Haerry & Co. A.-G., in Reinach. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten und des Errichtungsaktes vom 14. Dezember 1948 eine

Aktiengesellschaft. Sie’ bezweckt die Uebernahme und Weiterfithrung des’|

bisher unter der Firma «W. Haerry & Co.», in Reinaeh (mit Filiale in Zii-
rich) betriebenen Kredit-, Diskont- und Inkassogeschiftes. Die Gesellsehaft
ist befugt, siech an Unternehmungen derselben oder dhnlieher Branehen zu
beteiligen und weitere Zweigniederlassungen in der Sehweiz zu erriehten.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 250 000, eingeteilt in 250 voll liberierte Na-
menaktien zu je Fr. 1000. Die Gesellsehaft iibernimmt von der bisherigen
Kommanditgesellsehaft «¢W. Haerry & Co.», mit Hauptsitz in Reinaeh und
Filiale in Ziirieh, sdmtliche Aktiven und Passiven (inklusive derjenigen
der Zweigniederlassung in Ziirich) auf Grund der Bilanz per 31. Dezember
1947 und gemdss Saecheinlagevertrag vom 14. Dezember 1948. Darnaeh be-
tragen die Aktiven (Kassa, Postseheek, Bankdebitoren auf Sicht, Darlehen
ohne und mit teilweiser Deekung, Darlehen mit Deekung, Aufwertung eines
Darlehens, Wertschriften, Indossamcntsverpflichtungen aus Rediskontie-
rung ungedeckter und teilweise gedeckter Wechsel, Indossamentsverpflieh-
tungen aus Rediskontierung gedeekter Wechsel) Fr. 1321681.80 und die
Passiven (Indossamentsverpfliechtungen aus Rediskontierung ungedeekter
und teilweise gedeekter Weehsel, Indossamentsverpfliechtungen aus Redis-
kontierung gedeckter Wechsel, Bankkreditoren auf Sieht, Kreditoren auf
Sicht, Kreditoren auf Zeit, Provisionsverrechnungskonto, Delkredere, Dar-
lehen) Fr. 1071 681.80. Der Uebernahmepreis betriigt Fr. 250 000 und wird
voll auf das Grundkapital angerechnet. Mitteilungen an die Aktionére er-
folgen dureh eingesehricbenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus drei Mxtgllederu.
Zurzeit gehdren.ihm an: Dr. oec. Johann Hafner, von Kiinten, in Lenzburg,
als Prisident; Walter Hacrry, von Birrwil,.in Remaeh (Aargau), als Dele-
gierter, und Johann Ulrich Gygli,.von Enswd in Zug. Der Delegierte des
Verwaltungsrates Walter Haerry fiihrt Emzelunterschnft An Rudolf Miil-
ler, von Wiliberg, in Reinach (Aargau), ist Einzelprokura erteilt. Ge-
sehéftslokal: Haus Nr. 976.

21. Dezember 1948. Metzgerei.

Victor Dietiker-Suter, in.A ar au, Metzgerei (SHAB. Nr. 178 vom 29. Juli
1942, Seite 1745). Diese Firma-ist infolge Geschiftsverkaufes erloscheun.

21. Dezember 1948. Litzer.

Gosa A.-G. Aarau, in A a1 a u, Fabrikation von und Handel mit Litzen aller
Art usw. (SHAB. Nr. 188 vom 13. August 194y, Seite 1475). Kollektivpro-
kura wurde erteilt an Herbert Ohl, von und in Aarau, und an Otto Schwei-
zer, von Dietlikon, in Feuerthalen.

21. Dezember 1948.

Metallwalzwerk A.-G. vormals Armin Wirz, in Menziken (SHAB. Nr, 43
vom 21. Februar 1947, Seite 515). Hans Moser, Priisident, ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Prisident des
Verwaltungsrates ist nun Karl Breitenstein. bisher Vizeprisident. Er fiihrt
wie bisher Einzeluntersehrift. Neu sind in den Verwaltungsrat gewihit
worden: Armin Wirz, von und in Menziken, und Hans Breitenstein, von
Winikon, in Zfirich. Sie fiihren die Unterschrift nieht.

21. Dezember 1948. Dachdecker- und Asphaltgeschift.
Aktiengeselischaft vormals Josef Notter, in Baden, Betrieb des Daeh-
deeker- und Asphaltgesehiftes und #hnlicher Unternehmungen (SHAB.
Nr. 18 vom 22. Januar 1944, Seite 176). Diese Gesellsehaft hat es unterias-
sen, ithre Statuten dem neuen Recht anzupassen und wird daher fiir auf-
gelost erklirt. Die Firma wird abgeindert in: Aktiengeselischaft vormals
Josef Notter in Iiq. Liquidator ist das einzige Verwaltungsratsmltglxed
Hans Jordi, welcher weiterhin Einzelunterschrift fithrt.

21. Dezember 1948.
Bleieherei & Firberei Wohlen A.G. (S. A. des Etablissements de blanchi-
ment et de teinture Wohlen) (Wohlen bleaching and dying works Ltd.), in
Wohlen (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1935, Seite 97). Diese Gesellsehaft
hat es unterlassen, ihre Statuten dem neuen Recht anzupassen und wird
daher fiir aufgelost erklirt. Die Firma wird abgeindert in: Bleicherei &
Firberei Wohlen A.G. in Liq. (S. A. des Etablissements de blanchiment et
de teinture Wohlen en lig.) (Wohlen bleaching and dying works Ltd. in
llq.) Liquidatoren sind die beiden Verwaltungsratsmitglieder Leo Dubler,
in Meisterschwanden, und Eugen Dubler, welehe weiterhin Emzelunter-
sehrift fiihren.

21. Dezember 1948.
Pflasterstein- & Schotterwerke A.G., in Zurzach (SHAB, Nr. 193 vom
18. August 1944, Seite 1858). Diese Gesellschaft hat es unterlassen, ihre
Statuten dem neuen Recht anzupassen und wird daher filir aufgelost er-
klért. Die Firma-wird geindert in: Pflasterstein- & Schotterwerke A. G. in
Liq. Liquidator ist das einzige Verwaltungsratsmitglied Carl Mallaun, wel-
eher weiterhin Einzelunterschrift fiihrt.

21. Dezember 1948. Kosmetisehe, ehemiseh-teehnische und pharmazcu-

tisehe Artikel.

Gerda Spillmann Zweiggesehift Baden, Zweigniederlassung in B a-
d en. Unter dieser Firma hat die Inhaberin der seit 12. Juli 1944 im Han-
delsregister des Kantons Ziirieh eingetragenen Einzelfirma <Gerda Spill-
mann», in Ziirieh (SHAB. Nr. 220 vom 20. September 1945, Seite 2266), in
Baden eine Zweigniederlassung errichtet. Die Zweigniederlassung wird ver-
treten dureh die Firmainhaberin Gertrud Spillmann, von Volketswil (Zi-
rieh), in Ziirich 7. Ferner ist fiir die Zweigniederlassung Einzelufterschrift
erteilt an Violette Aeberli-Hengy, von Aecugst (Ziirieh), in Baden. Fabri-
kation von und Handel mit kosmetisehen, ehemiseh-technisehen und phar-
mazeutischen Produkten. Martinsbergstrasse 30.

21. Dezember 1948.
Elektrizitits-Genossenschaft Beinwiler-Berg, in Bein wil bei Muri (SHAB.
Nr. 265 vom 12. November 1946, Seite 3304). Josef Villiger, Prisident, ist
aus dem Vorstand ausgesehleden seine Untersehrift ist erlosehen. Prisi-
dent ist nun der bisherige Aktuar Jakob Villiger, von Auw, in Beinwil bei
Muri. Neu wurde als Aktuar in den Vorstand gewi#hlt Josef Biitler jun., von
und in Beinwil bei Muri. Zeiehnungsbereehtigt sind Prisident oder Vize-
président kollektiv mit dem Aktuar.

21. Dezember 1948. Rontgenfilme.
Marazzi & Co., in Zofingen. Unter dicser Firma sind Bruno Marazzi
und Remo Marazzi, beide von Riva San Vitale (Tessin), in Zofingen, eine,
Kommanditgesellsehaft eingegangen, welche am 1. Januar 1949 ihren An-
fang nimmt. Unbeschrdnkt haftender Gesellschafter ist Bruno Marazzi.
Kommanditdr ist Remo Marazzi mit einer Bareinlage von Fr. 5000. Der
Kommanditér ist minderjihrig; die Inhaberin der elterlichen Gewalt hat die
Zustimmung erteilt. Die Firma erteilt Einzelprokura an Walter Fierz, von
Herrliberg (Ziirich), in Zofingen. Generalvertretung der 1llford-Routgen-
filme. Thutplatz.

21. Dezember 1948. Photographische Artikel.
Marazzi & Ott, in Zofingen (SHAB. Nr. 121 vom 29. Mai 1942,
Seite 1203). Der Gesellschafter Bruno Marazzi ist ausgeschieden; seine
Untersehriftsbereehtigung ist damit erloschen. Diese Kollektivgesellsehalt
wandelt sich mit Wirkung ab 1. Januar 1949 in eine Kommanditgesellschaft
um, bestehend aus dem bisherigen Gesellschafter Walter Ott, von Winter-
thur, in Zofingen, als unbeschrinkt haftendem Gesellschafter und dem bis-
herigen Prokuristen Ernst Wyss, von Brittnau, in Zofingen, als Komman-
ditdr, mit einer in bar geleisteten Kommanditeinlage von Fr. 20 000. Der
{ Kommanditér Ernst Wyss fithrt weiterhin Einzelprokura. Die Firma lautet
nun: Ott & Co. Natur des Geschiftes: Handel mit photographisechen Arti-
keln, Generalvertretung der Firma Ilford Ltd., 1liford/London, fiir photo-
graphische Artikel. Geschéftslokal: Thutplatz.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Lugano
17 dieembre 1948. Prodotti farmaeeutiei,-cosmetiei, eee.
Hanna Guggenbiihl, Laboratorio Afra, eon sede a Paradiso. Titolare &
Hanna Guggenbiihl, di Emilio, da Meilen, domieiliata a Lugano. Fabbri-
eazione e vendita di prodotti farmaeeutiei, eosmetici e chimiei, Via Sal-
vatore 6.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’ Avenches

21 déccinbre 1948. Epicerie, merecrie, etc.
Johann Liidl-Wlttwer, 4 Avenches. Le chef de la maison est Johann L.idi-
Wittwer, de Heimiswil, & Avenehes. Commcrce d épieerie, mereerie, vins,
vaisselle, tabacs et cigares. Rue Centralec.

21 décembre 1948. Gypserie, peinture.
Eugéne Vloll, 3 Avenches. Le chef de la maison est Eugéne Violi, de Missy,
4 Avenehes. Entreprise de gypserie et pcinturc en batiments.

Burcau d'Echallens
21 décembre 1918.
Soclété Immoblllére du Cormistaux S.A., 4 Eehallens (FOSC. du 31 oetobre
1933, No 225, page 2534). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 25 novembre 1918, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
‘étant terminde, cette raison socialc cst radiée.

Burcau de Grandson
22 déeembre 1948.
Société des Viticulteurs du district de Grandson, 8 Grandson, soeiété
eoopérative (FOSC. du 19 avril 1943, N°-91, page 883). Dans son assemblée
générale du 9 octobre 1948, la soeleté a modifié ses statuts. Les parts so-
'ciales sont de 50 fr. La société est eungagée par la signature collective &
deux du président, du viee-président et du seerétaire.

Bureau de Lausanne

22 déeembre 1918. Pension.

Heldl Regamey, 3 Rcnens. Le chef de la maison est Heidi Regamey, de Mont-
brelloz (Fribourg),  Renens. Exploitation d'une pension, 4 I'enseigne: « Pension
Passerose ». Rue dc 1'Industrie 8.

22 déeembre 1918. Bonnetcrie, mercceric, cte.
Mme Huguenln-Virchaux, 4 Lausanne, bonneterie,
I'enscigne; « A la Murciére » (FOSC. du 8 mars 1915, page 555).
est radice par suitc de remise de commeree.

. 22 déecanbre 1948. ’
.Soclété i moblidre La Trabandine E, A Lausannc, soci¢té anonyme (FOSC.
du 3 décembre 1948, page 3577). Les pouvoirs de 'administratenr Ldouard
Braun, démissionnaire, sont étcints. Blanche Chapuis, de Romanel swr Lau-

laines et mercerie, &
La raison

sanne, est nommé scule administratrice avee signature individuelie.
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22 décembre 1948. Véhicules & moteur, etc. -
Le Relais S. A, & Prilly, commerce de véhicules & moteur, station-ser-
vice, etc. (FOSC. du 27 octobre 1947, page 8157). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 20 décembre 1948, la société a
décidé de transférer son siége social & Lausanne. Les statuts ont été
modifiés en conséquence. Bureau de la société: avenue Jurigoz 20 (dans
ses locaux).

22 décembre 1948.
Banque Nationale Suisse, succursalea Lausanne (FOSC. du 7 aoit
1948, page 2213), avec siége principal 3 Berne, société anonyme. Les pou-
voirs de Robert Béroud, fondé de procuration, sont éteints a partir du
1er janvier 1949.

22 décembre 1948. Boulangerie, tea-room, etc.
Fernand Demierre, 3 Lausanne, boulangerie-pitisserie, tea-room, a
I'enseigne «Confiserie de Haute Combe» (FOSC. du 23 janvier 1948,
page 224). Le titulaire exploite un second magasin: avenue de Rumine 8,
confiserie-tea-room, & 1'enseigne «Au Rendez-Vous», et un troisiéme ma-
gasin: avenue Vinet 26 bis, confiserie 4 ’enseigne <«Confiserie de Vinet».

22 décembre 1948. Prothéses dentaires.
Ls Salomon, 8 Lausanne. Le chef de la maison est Louis Salomon, allié
Cordey, d’Orbe (Vaud), 2 Lausanne. Laboratoire de prothéses dentaires
4 fagon. Route de Genéve 12.

22 décembre 1948. Restaurant.
R. Salomon, 2 Epalinges. Le chef de la maison est Roger Salomon,
allié Gorgerat, de Courtedoux (Berne), & Epalinges. Exploitation d’un
café-restaurant a l’enseigne: «Café de la Croix Blanche». Epalinges, lieu
dit ¢La Croix Blanches.
: Bureati de Nyon

22 décembre 1948. Produits pharmaceutiques et alimentaires.
Zyma S. A, 3 Nyon (FOSC. du 3 septembre 1947, page 2553). La procu-
ration conférée & Friedrich Janett est radiée.

Bureau de Vevey

22 décembre 1948.
Syndicat d’actionnaires de la Banque de Montreux, en liquidation, 2 Mon-
treux-Chatelard, société coopérative (FOSC. du 29 janvier 1948,
Ne 23). La liquidation étant terminée, cette société est radiée.

22 décembre 1948. Produits alimentaires, ete.
Société des Produits Nestlé S. A.,, 4 Vevey (FOSC. du 9 septembre 1348,
Ne 211). La société a désigné en qualité de nouvel administrateur, sans
droit & la signature sociale, Gustave Curchod, de Dommartin (Vaud). a
Lausanne.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

20 décembre 1948, Transports.
Masserey Antolne, 2 Montana, commune de Randognc. Le titulaire de cette
raison cst Antoine Massercy, de Venthone, a Montana, commune de Moutana.
Transports.

22 décembre 1948.
Société Coopérative de Développement de Montana-Vermala, 4 Montauna
{FOSC. du 12 octobre 1940, N°o 240, page 1869). En assemblée générale du
16 octobre 1948, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant ter-

minée, la société est radiée. L'actif et le passif sont repris par la société.
simple «Société de Développement de Montana-Vermala», a2 Montana. '

22 décembre 1948.

Manufacture de Tabacs et Cigares de Sion S. A. ci-devant Chs. Von der
Muhll (Tabak- und Cigarren-Fabrik Sitten A.G. vorm. Chs. Von der Miihll),
a Sion (FOSC. du 17 juin 1941, Ne¢ 139, page 1172). En assemblée géné-
rale du 27 novembre 1948, la société a adapté ses statuts au droit nouveau.
Les publications ont lieu dans le Bulletin officiel du canton du Valais ct
celles qui sont prévues par la loi dans la Feuille officielle suisse au com-
merce. La société est engagée par la signature individuelle du président
Jans Widmer et de Julia Widmer, déja inscrits.

Neuenburg — Neuchédtel — Neuchatel
Bureau de La Chaur-de-Fonds

20 décembre 1948. Horlogerie.
Glrard-Perregaux et Cle S.A., 4 La Chaux-de-Fonds, fabrication ct vente
d’horlogerie (FOSC. du 23 décembre 1946, No 300). Paul Stehlin (jusqu'ici
dirccteur) a ¢été nmommé administratenr avee signature individuelle; Jean-
Pierre Greef, de ¢t A La Chaux-de-Fonds, René Graf, de et a La Chaux-de-
Fonds, Pierre Kollros, de et 4 La Chaux-de-Fonds, Fridolin Kalt, dc Leuggern
(Argovic), & La Chaux-de-Fonds, ont été désignés comme fondés de procu-
ration engageant la société par leur signature collectxvc 4 deux. La société est
actuellement domiciliée placc Girardet 1.

21 déccmbre 1948. Horlogerie.,
Caussignac et Jeanneret S. A.,, & La Chaux-de-Fonds, fabrication d'hor-
logerie, etc. (FOSC. du 27 scptembre 1946, Ne 226). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale extraordinaire du 18 décembre 1948,
la société a décidé de porter son capital social, actuellement de 50 000 ir.,
divisé en 20 actions de 1000 fr. chacune, entiérement libérées, et 30 actions
de 1000 fr. chacune, libérées a concurrence de 662/3%, chacune, nominatives,
a la somme de 100000 fr. par I'émission de 50 actions de 1000 fr. chacune,

nominatives. Le capital social, entiérement libéré par compensation avec,

des créances pour 60 000 fr. contre la société, est done actuellement de 100 000 fr.
divisé en 100 actions nominatives de 1000 fr. chacunc. En outre, la raison
sociale sera dorénavant Montres Nerlx, Caussignac et Jeanneret S.A. (Nerlx
Watch, Caussignac et Jeanneret Ltd.). Les statuts ont été modifiés en con-
séquence.

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

21 décembre 1948. Menuiscrie, cte.
H. Ferrler et ses fils, aux Verriéres. Henri-Léon Ferricr, Serge-Henri Ferrier
et René-Jules Ferrier, tous des et aux Verriéres, ont constitué, sous cette
raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 20 déccmbre
1948. La société est engagée par la signature individuclie de l'associé Henri-
Léon Ferrier ou par la signature collective des deux autres associés. Menuiseric,
¢bénisteric. Grand Bourgcau.

Bureau de Neuchdlel
22 décembre 1948 Immeubles. .
Riveraine 56-58 Neuchétel S. A, a Neuchatel Sunivant acte authentique
du. 17 déce:mbre 1948 et statuts du méme jour, il a été constitué, sous cette
raison sociale, une société anonyme ayant pour but I'achat, la construction,

I'exploitation, la gérance, la vente de batiments locatifs et autres, notam-
ment 'acquisition ou ’aliénation des sols A batir. La société acquerra un
terrain a batir de 1505 m* formant le nouvel article 7394 du cadastre de
Neuchétel, pour le prix de 119 000 fr. Le capital-actions est de 50000 fr.,
divisé en 100 actions au porteur de 500 fr. chacune, entiérement libérées.
Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
convocation de I’assemblée générale se fait par publication dans la Feuille
officielle suisse du commerte ou par V’envoi de lettres recommandées lors-
que tous les actionnaires sont connus. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Il est actuelle-
ment composé de deux membres qui sont: Edgar Bovet, de Fleurier, 3 Neu-
chitel, président, et Guillaume de Weck, de Fribourg, & Granges-Pacot
(Fribourg), secrétaire; ils engagent la société par leur signature indivi-
duelle. Bureaux: Faubourg de I'Hépital 5 (étude Baillod & Berger).

Genf — Genéve — Ginevra

15 décembre 1948. ’ i

Société Immobiliere 6 Rue du Port en lig®", 3 Gen &v e, société anonyme
(FOSC. du 22 septembre 1948, page 2578). Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 15 décembre 1948, la société a adapté
ses statuts aux dispositions actuelles du Code des obligations. La disso-
lution est révoquée. La raison sociale est de nouveau: Société Immobiliére
6 Rue du Port. La société a décidé: 1° de transformer les 10 actions de
1000 fr. formant le capital social, jusqu’ici nominatives, en actions au por-
teur; 2 de porter son capital social de 10 000 fr. &2 50 000 fr. par I’émission
de 40 actions de 1000 fr. chacure, au porteur, entiérement libérées par
compensation avec partie d’une créance contre la société. Les faits anté-
rieurement publiés sont modifiés sur les points suivants: le capital social,
entiéerement libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou
de plusieurs membres. Le conseil d’administration est composé de Pierre
Jeandin, président (inscrit) et Jean Degrange (inscrit), nommé secrétaire;
ils continuent 4 engager la société par leur signature collective. L’adminis-
trateur et secretaue du conseil Jean-Baptiste Cornillon est décédé; ses
pouvoirs sont éteints. Adresse: place du Port 1 (étude de Me Pierre Jean-
din, notaire).

20 décembre 1948. Matiéres premiéres, etc.

SAGECO, a Genéve. Suivant acte authentique de 11 décembre 1948, il
a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme qui a pour
objet 'achat, la vente, I’échange, I'importation et I’exportation de matieres
premiéres, de marchandises, de produits et d’articles manufacturés ou non,
quelles qu’en soient la nature et la provenance. Le capital social, entiére-
ment libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur. L'organe de publicité est la Fcuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration composé d’un
ou de plusieurs membres. Ferdinand Eisenegger, de Guntershausen (Thur-
govie), a Cologny, est administrateur unique; il signe individuellement.
Locaux: Rue de la Croix-d’Or 19.

21 décembre 1948. Coutellerie, etc.
F. Grobéty, au Grand-Saconnex, commerce de coutellerie et taillan-
derie (FOSC. du 21 mai 1948, page 1413). Par jugement du 6 décembre
1948, le Tribunal de 1% instance de Geneve a déclaré le titulaire en état
de faillite.

21 décembre 1948. Vms, alcools, ete.
l\ennal S. A, 4 Genéve, représentation d’exportateurs suisses, en vins,
‘alcools, spiritueux et tous autres produits de la branche ahmentalre, s0-
ci¢té anonyme dissoute (FOSC. du 24 novembre 1948, page 3186). La
raison sociale est radiée, les administrations fiscales ayant retiré leur
opposition. .

21 décembre 1948.
Syndicat agricole de Céligny, 3 Céligny, société coopérative (FOSC. du
26 novemore 1938, page 2525). Dans son assemblée du 29 novembre 1948,
la société a adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles
du Code des obligations. Le syndicat a pour but de grouper les agriculteurs
de la région pour la défense de leurs intéréts professionnels. A cet effet,
notamment, il rassemblera les commandes d’articles de consommation pour
les besoins de ses membres, ainsi que les produits qu’ils auront & livrer
et procédera a l'achat et & la location de machines et d’'instruments ara-
toires importants. Les engagements de la société sont garantis solidaire-
ment mais subsidiairement par tous les membres conformément 2
I'art. 869 C. O. Les publications sont faites dans le Journal d’Agriculture
shisse et aussi, lorsque la loi I'exige, dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un comité de 5 &3 7 membres
(au lieu de 5). Elle est engagée par la signature collective du président
ou du vice-président et celle du secrétaire-caissier. Aucun changement n’est
intervenu dans les personnes autorisées & signer. Adresse: chez le président.

21 décembre 1948. Participations, etc.
Ficomi S. A, 2 Genéve, participation & toutes entreprises financiéres,
industrielles, etc. (FOSC. du 22 septembre 1947, page 2754). Suivant procés-
verbal authentique de son assemblée générale du 1er décembre 1948, la
société a décidé sa dissolution et constaté la cloture de sa liquidation.
.Toutefois, la radiation ne peut encore étre opérée en raison de l’opposmon
des administrations fiscales.

21 décembre 1948. Participations financiéres.
Compagnie Anonyme Mobiliére et Immobiliére (C. A.M.1.), a Lancy, ad-
ministration et gérance de toutcs participations financiéres, société ano-
nyme (FOSC. du 21 aofit 1947, page 2418). Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 29 novembre 1948, la société a décidé
sa dissolution et constaté la cléture de sa liquidation. Toutefois, la ra-
diation ne peut encore. étre opérée en raison de l'opposition des adminis-
tration fiscales.

21 décembre 1948.
Société de Participation, Etudes et Gestion, 2 Gen éve, société anonyme
(FOSC. du 6 janvier 1948, page 25). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 29 novembre 1948, la société a voté sa disso-
lution et constaté la cléturc de sa liquidation. Toutefois, la radiation ne
peut encore étre opérée en raison de lopposition des administrations
fiscales.

21 décembre 1948. Valeurs, participations, etc.
Société Anonyme Zed, 3 Gen éve, administrer et gérer toutes valeurs et
participations fmancmres, ete. (FOSC. du 12 octobre 1937, page 2292). Dans
son assemblée générale du 15 novembre 1948, dont il a été dressé procés-
verbal authentique, la société a voté sa dissolution et constaté la cloture de
sa liquidation. Toutefois, la radiation ne peut encore &tre opérée en raiscn
de 'opposition des administrations fiscales.

21 décembre 1948. Mmes d’or, ete.
Gestion Miniére S. A, & Gen & ve, exploitation de mines d’or, ete. (FOSC.
du 21 novembre 1940, page 2138). Suivant procés-verbal authentique de son
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assemblée générale du 19 novembre 1948, la société a voté sa dissolution
et constaté la cloture de sa liquidation. Toutefois, la radiation ne peut
encore étre opérée en raison de I'opposition des administrations fiscales,

21 décembre 1948. Participations financiéres, etec.
Minurgica S. A,, & T hon e X, administration de participations financiéres &
toutes affaires miniéres, ete. (FOSC. du 18 mars 1938, page 619). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 19 novembre 1948,
la société a voté sa dissolution et constaté la cloture de sa liquidntion.
Toutefois, 1a radiation ne peut encore étre opérée en raison de 'opposition
des administrations fiscales.

21 décembre 1948. Participations, financiéres, ete.
Société Financiére LACO, & Genéve, administration de participations
financiéres, ete., société anonyme (FOSC. du 2 juin 1948, page 1534). Sui-
vant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 25 novembre
1948, la société a décidé sa dissolution et constaté la cldture de sa liqui-
datxon, Toutefois, la’ radiation ne peut encore étre opérée en raison de
I’opposition des administrations fiscales.

21 décembre 1948.
Société Anonyme de Préts Industriels et Commerciaux (SAPCO), a
Genéve (FOSC. du 14 mai 1947, page 1328). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 25 novembre 1948, la société a
décidé sa dissolution et constaté la cldture de sa liquidation., Toutefois, la
radiation ne peut encore étre opérée en nuson de V'opposition des adminis-
trations fiscales.

21 décembre 1948. Fruits, 1égumes, etc.
Rodolphe Vetter S. A, &4 Genéve, commerce en gros de fruits, 1égumes,

ete. (FOSC. du 19 mars 1947, page 770). Suivant procés-verbal authentique

de son assemblée générale du 24 aofit 1948, la société a décidé sa dissolu-
tion et constaté la cloture de sa liquidation. Toutefois, la radiation ne peut
encore étre opérée en raison de l'opposition des administrations fiscales.

.21 décembre 1948.
Rosemont S. A. Manufacture de pendulettes, réveils (grosse ‘horlogerie) et
porte-échappements, 4 Genéve (FOSC. du 31 janvier 1947, page 313).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 11 dé-
cembre 1948, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que
pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale: Rosemont S. A.
Manufacture de pendulettes, réveils (grosse horlogerie) et porte échappe-
ments, en liquidation, par Paul Penay, de Satigny, & Genéve, nommé liqui-
dateur avec signature sociale individuelle. La signature de I’administrateur
Gilbert Schaldenbrand est éteinte. Adresse de la société en liquidation:
Quai Capo d’Istria 13 (chez Paul Penay).

21 décembre 1948.
Service d’Escompte Libre (S. E. L. ), a Gendve, société coopérative (FOSC.
du 1¢r juillet 1944, page 1487). Dans son assemblée générale du 21 .avril
1948, la société a adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions ac-
tuelles du Code des obligations. Elle a pour objet de favoriser les intéréts
économiques de ses membres en organisant la défense et le développement
du commerce de détail, spécialement en facilitant la vente au comptant par
la distribution de timbres-escompte. Elle n’a pas pour but de réaliser des
bénéfices sociaux, mais de contrdler I’émission et le remboursement des
carnets de timbres-escompte. La société émet des parts sociales, nomina-
tives, de 50 fr. Les sociétaires sont exonérés de toute responsabilité per-
sonnelle relativement aux engagements de la société, qui sont uniquement
garantis par la fortune sociale. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil
d’administration de 3 & 7 membres. Elle est engagée par la signature collec-
tive de deux administrateurs. Le conseil d’administration est actuellement
composé de: Fernand Tochon (inserit) nommé président; Arthur Varonier,
secrétaire, de Varone (Valais), & Genéve, et Adrien Calame (insecrit). Les
anciens membres du conseil d’administration André Mossaz, président;
Robert Neuenschwander, vice-président; Albert-Samuel Brack, secrétaire,
Adrien-Paul Grandjean et Jean Wipfli, dont les fonctions ont pris fin,
sont radiés; leurs pouvoirs sont éteints. Bureaux: rue du Stand 64.

21 decembre 1948, Construction électro-mécanique, etc.
Radiax S. A. en liquidation, 4 Gen &ve, la construction électro-mécanique,
la construction électro-thermique, la fabrication d’appareils de tolerie
(FOSC du 20 juin 1947, page 1683) La liquidation étant terminée, cette
raison sociale est radiée.

Andere, durch Gesetz oder Vemrdnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Gesuch
um Veridngerung der Geltungsdauer der Allgemeinverbindlicherkidrung des
Gesamtarbeitsvertrages ffir die schweizerische Zivil-Herrenmasschneiderei

(Bnndesbeschluss vom 23, Juni 1943 tber dic Allgemelnverbindlicherklirung von Gesamt-
arbeitsvertrgen, Artikel 6, 7 und 21; Voilzugsverordnung, Artlkel 7)

Der Schwelzerisciie Arbeltgeberverband fr das Schneidergewerbe in Bern,

der Zentralverband schweizerischer Schneidermelster in Zarich,

der Verband der Bekleidungs-, Leder- und Ausrfistungsarbelter der Schweiz in Bern,
der Schweizerische Verband christlicher Textil- und Bekleidungsarbeiter in Zarich
der Schwejzerlsche Verband evangelischer Arbeiter und Angesteilter in Zarich,

sind mit dem Gesuch an dle Bundesbchorde gelangt, dle Geitungsdauer

a) des Bundesratsbeschiusses vom 27. D ber 1946 betreffend dic Allgemeinverbindlich-
erklarung clnes Gesamtarbeitsvertrages for die schwelzerische Zlvil-Herrenmass-
schneiderei (verdffentlicht im tsblatt vom 8. Januar 1947)
und

b) des Bundesratsbeschlusses vom 23. Juli 1948 nber dle Abﬁnderung des Bundesrats-
beschlusses betreffend dle Allgemeinverbindlicherklirung eines Gesamtnrbcltsvcrlragcs
for dle schwelzerische Zivii-Herrénmasschneiderel (verdffentiicht im Schweizerlschen
Handelsamtsblatt vom 2. August 1948)

H
ischen |

vom 1. Januar 1949 bis 31, Dezember 1950 zu veridngern.

Der Geitungsbercich ‘der Allgemelnverblndllcherklﬁrung soll wie lalgt umschrichen
werden:

a) Die Allgemeinverbindilchkelt giit fir das ganze Geblet der-
schaft.

b) Die Aligemelnverbindilchkeit erstreckt sich aul samtiiche Betrlebe, dio mindestens
cinen geiernten Arbeltnchmer (Atelier- oder Heimarbeiter) beschaftigen und dle Mass-
arbeit der Zivii-Herrenschneiderei Im Sinne des durch Artlkei 1 allgemeinverbindiich
erklsrten Vertrages hersteiien. Betriebe, die an einen anderen, zwischen Arbeitgebern
oder Arbeitgeberverbinden und Arbeitnehmerverbfinden durch Vereinbarung auf-
gestellten Tarif gebunden sind, werden von der Allgomeinverbindiichkeit nur soweit
erfasst, ais sie Arbclten ausfohren, die ihrerseits nicht nach diesem anderen Tarlf zu
entidhnen sind und Verrichtungen darsteilen, wic sic nbllcherwelsc von den Betricben
des Masschneidergewerbes ausgefohrt -werden.

¥
ischen Eidg

. ¢) Von der Angomclnvcrblndiicherklmng werden im Rahmen von Absatz 2 simtiiche

und Arb h erfasst, die mit der Massarbeit zu tun haben,

dle Z id das kaufminnische und Speditl 1-sowic die

Lchrilnge far die ein Lchrvcrtrag gemiss Buodcsgesetz tiber die berufliche Ausbildung
abgeschlossen wurde, (AA. 368)

Alltiilllge Elnsprachen gegen dlese anbegelirte Ali 1, bindlleherklirung sind dem
Bundesnmt fir Industrie, Gewerbe und Arbeit In sehriftlicher Form und mit elner Begrﬂndung
versehen, innert 14 Tagen vom Datum dleser Verdffentlichung nn, cinzureichen.

den 28. Dezember 1948, °

Bern, Bundesamt fr Imlus(rle, Gex_rcrbe und Arbeit.

Demande :
tendant 2 faire proroger ia déciaration de force obiigatoire généraie du co ntrat
collectlt de travail du métier de tallleur pour hommes en vétements civils sur

mesure

(Art. 6, 7 et 21 de i’arrété fédéral du 23 juin 1943, perncttant de donner force obiigatoire
généralc aux contrats collectlfs de travail; art. 7 de i’ordonnance d’exécution)

Le Syndicat suisse des maitres tailieurs, & Berne,

1’Association suisse des mattres tailleurs, & Zurlch,

la Fédératlon sulsse des ouvriers du vétement, du cuir et de i'équipement, 4 Berne,
la Fédératlon chrétlenne suissc des travalllcurs du textile et du vétement, a Zurlch,
i’Associatlon suisse des ouvriers ¢t empioyés protestants, 4 Zurich,

ont demandé¢ a I'autorlté fédérale de proroger, du i°t janvler 1949 jusqu’au 31 décembre 1950,

a) P’arrété du Consell fédéral du 27 décembre 1946 donnant force obilgatoire générale au
contrat collectif de travail du métier de tailleur pour hommes en vétements civiis sur
mesure (publlé dans la Feulile officielic suisse du commerce du 8 janvier 1947),

b) I'arrété du Conseil fédéral du 23 jullict 1948 modlfiant celui qui donne forco obligatoire
générale A un contrat collectif de travall du métier de tailicur pour hommes cn vétements
clviis sur mesure (publié dans la Feullle officlelle suissc du commerce du 2 aodt 1948),

Le champ d’appllicatlon sera déterminé comimne suit:

a) La déclaratlon de force obllgatoire générale s’applique & ’ensemble du terrltoire suisse.

b) Elle s'applique a tous les établissements qui emplolent au moins un ouvrier quallfié
(4 Pateiler ou & domicile) et qui font du travail sur mesure en vétements civiis pour
hommes au sens du contrat dont il s’agit. Elle n'est applicabie aux établissements qui
sont soumis 4 un autre tarlf convenu entre des employcurs ou groupemnents d’employeurs
ct des groupements de salariés qu'en tant qu’ils font des travaux ne devant pas 8tre
rétribués selon cct autre tarlf et ayant le caractére des travaux faits ordinairement
par les établissements qui exercent le métier de tailleur sur mesure.

c) La déciaration de force obligatoire générale régit, dans ies llmites du 2¢ alinéa, tous
ies ouvriers mascullns et féminins qui ont affaire avec le travail sur mesure, excepté
les coupeurs, le personnel du service commerclal et du service d’expédition, ainsi que
les apprentis qui ont un contrat d’apprentissage conforme 2 la loi fédérale sur la formation
professionnelie.

11 peut étre formé oppositlon A la demande devant 1'Offlee {édéral de I'industrle, des arts
ot métlers et du travail dans les 14 jours de la date de Ia préscote publication, par écrit et avea
Indleation des motlfs.

Berne, Ic 28 décemnbre 1948.

Offlce fédérai de 'Industrie, des arts et métlers et du travail.

Domanda

di proroga del conferimento del carattere obbiigatorio generale ai contratto
toll,et_tjvp di _lgvoro per la plro{essione di sarto t'l_a“upmo per, a})ltj civlillsu misura

(‘Decreto federale del 23 giugno 1943 concernente 11 conferimento del carattere obbligatorio
gencrale al contratti coliettivi dilavoro, artlcoli 6, 7 e 21; regoiamento d’csecuzione, artlcolo?)

il Sindacato svlzzero dei padroni sartl, Berna,

I'Associazione svizzera del padrom sartl, Zurigo,

la Federazione svlzzera degil operai dell’abbigliamento, del cuolo e dell’cquipaggla-
mento, Berna,

la Federazione svizzera deiiavoratori cristianl del tesslll e dell’abbigllamento, Zurigo, e

1'Associazlone svlzzera degli operai e degii impiegati protestanti, Zurlgo,

hanno presentato all’autorita federale una domanda intesa a far prorogare dal 1° gennaio 1949
al 31 dicéembre 1950:

a) il decreto del Consiglio federale dei 27 dicembre 1946 concernente il conferimento del
carattere obbligatorio generale ai contratto collettlvo dl lavoro per ia professione di
sarto da uomo per abiti civill su misura (pubblicato nel Foglio ufflciaie svizzero di com-
mercio del 8 gennalo 1947),

il decreto dei Consigllo federale del 23 lugllo 1948.che modifica quello concernente il
conferimento del carattere obbiigatorio generale al contratto collettlvo di lavoro per la
professlone di sarto da uomo per ablti civill su misura (pubbilcato nel Foglio ufficiaie
svizzero di commerclo del 2 agosto 1948).

b

-

Ii campo d'appiicazlone sare circoscritto come scgues

a) 11 conferimento del carattere obbilgatorio gencrale sl applica atutto Il terrltorio svizzero,

b) Esso sl applica a tutte ie azlende che occupano almeno un operalo quailficato (nei labo-
ratorio o a domilcilio) e che lavorano nell’abbigllamento civile su misura per uomo, nel senso
dell’articoio 1 del contratto collettivo. I appllcabiic alle aziende che sono vincolate ad
un’altra tariffa convenuta tra datorl dl-lavoro o unlonl dl datori dl iavoro ¢ unloni di
salariati soltanto se cseguiscono lavorl che non devono essere retribultl secondo quest’
-altra tariffa e ¢ho hanno 1) carattere di lavori esegultl dl regola da sartoric su misura.

c) li conferimento del carattere obbligatorlo gencrale si applica, nel ilmitl dei secondo

. capoverso, a tuttl gli operai, uomlnl ¢ donne, occupatl nelia lavorazione su misura,
fatta cccczlone per | tagllatori, per ii personaio dei servizio commerclale e dei servizio
dl spedlzione come pure per gii apprendisti che hanno un contratto dl tiroclnio conforme
alia icgge federaie sulla lormaz_lone professionale. |

Le cventuali opp dovranno essere Inoltrate, per iseritto
¢ debitamente motlvate all’ Ulllelo ledemle dall’lndustrln, delle arti o mesticri ¢ del iavoro, entres
14 giornl dalla data della prosento pubblicazione.

li 28 dicembre 1948.

" Utticio federale dell’industria, deile artl ¢ mestlerl ¢ del iavoro.

Berna,

Darnet S. A., Genéve
Liquldation- et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 C.0.

Trolsiémé publication
La société Darnet S.A. ayant son sitge & Genéve, a été dxssoute et est
cntrée en liquidation, suivant décision de I’assembiée générale des actionnaires
du 17 décembre 1948.

Les-créanciers de cette société sont sommés de produire leurs comptes
en mains de M. William Guex, & Genéve, rue du Rhéne 30, jusqu'au 2 mars
1949, sous peine de forclusion.

. La présente sommation est faite en cxécution de I'art. 742 du Code des
obligations. / . (AA. 367Y)

" Le conseil d’adminlstration.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 127139, Hinterlegungsdatum: 10. Méirz 1948, 19 Uhr.

A. Froehlich AG. (A. Froehlich S.A.), Wiesenthal, Bergdletlkon (Aargau,
Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

MARATHON

Date de dépot: 2 juin 1948, 18 h.

No 127140,

Produits Manzioli S.A., avenue d’Aire 47, Genéve (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
de la marque N° 67125 de Joseph Bonnard, Genéve, autrefois & Chéne-
Bourg. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 14 mai 1948. -

Liqueurs aux plantes du Dauphiné.

- PLANTES DU DAUPHINE
-as@’}o- Préparée parDACUENET

LIQUORISTE DISTILLATEUR

GENEVE

Nr. 127141, Hinterlegungsdatum: 30. September 1948, 18 Uhr.
Andr. Mazzucchi, Stadthausstrasse 61, Winterthur (Schweiz).
Produktions- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 67826
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 16. August 1948 an. -

Veltliner-Wein.

Nr. 127142, Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1948, 18 Uhr.

Webs-Gesellschaft ‘Weber & .Co., Blochmonterstrasse 19, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

L|chlreﬂe;.-Signalvorrichtungen.

Nr. 127143, Hinterlegangsdatum: 28, Oktober 1948, 5 Uhr.
Freedom-Vaivoiine Oel AG., Talstrasse 16, Zdrich 1 (Schweiz).
Handelsmarke.

Samtliche Mineralole, vegetabilische und animalische Oele, sémtliche Treib-

stoffe in flissigem, gasformigem und festem Zustand, Fette zu technischen und .

Kosmetischen Zwecken sowie deren Derivate irgend welcher Art, Heiz- und
Kochgase, chemisch-technische, pharmazeutische und kosmgtlsche Produkte.

No 127144, Data di deposito: 2 novembre 1948, ore 15.
Industria Lombarda Liquori Vini Affini (LL.L.V.A)) S.ar.l,via Cernaia 4,
Milano (Italia). — Marca di fabbrica.

Aperitivo.

Tipico pregiotissimo aperitive

Prodotto che
secando an
materie pril

DinaILL v A prepara

cui sona n
Per 'ormonio:

tetti'ed app

Esso viene posto in vendita esclusi-

vamente in botligle onginaii. garan
tendo cosilo genuinita del prodotto
o y

I.L.LV'A.

SARONNO

No 127145, Data di deposito: 2 novembre 1948, ore 15.
[Industria Lombarda Liquori Vinl Affini (L.L.L.V. A.) S. ar. l,, via Cernaia 4,
Milano (Italia). — Marca di fabbrica.

Liquore amaretto (cordial alla mandorla di albicocca) con tuorli d’'uova fresche.
Zabaglione liquore amaretto (cordial alla mandorla di albicocca).

Nr. 127146. Hinterlegungsdatum: 5. November 1948, 19 Uhr.
Hch, Fricker, Sempacherstrasse 6, Luzern (Schweiz). — Handelsmarke.

Blumenkohlsamen.

Blumenhohl

FRICKERS IDEAL

Nr. 127147, Hmterlegungsdatum 19. November 1948, 18 Uhr.
Hans Erwin Egeli-Ziegier, Obere Berneckstrasse 78, St.Galien (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Telephonadressbuch des Ortsnetzes St.Gallen.

TELO

VALvo-GAS

Farbe: rostrot auf blauém' Grund.
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Nr. 127148,

Giesserei Riehen AG., Lorracherstrassc 122, Riehen (Basel-Stadt, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. ;
Spezialguss.

Nr. 127149, Hinterlegungsdatum: 26. November 1948, 18 Uhr.
G. Labitzke Erben, Hohlstrasse 485, Ziirich 9 (Schweiz). — Handelsmarke.

Farben und Lackfarben.

ASPECTOL

Ne 127150. ‘Datc de dépdt: 2 décembre 1948, 15 h.
Société Industrielie de Sonceboz S.A., Sonceboz (Berne, Suisse). :
. Marque de fabrique.

Piéces délachées, mouvements et appareils pour les industries suivantes: hor-

logerie (grosse horlogerie, horlogerie, industrielle, horloges électriques); élec-

tricité, cau, gaz (compteurs, enregistreurs et automates de tous genres, contacts,

moteurs synchrones); instruments de mesure (manométres, comparateurs,

conipteurs, etc.) instruments et appareils de mesures électriqucs, ampére-
métres, voltmétres, etc.

* SONCEBOZ

Nr. 127151, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1948, 5 Ulr.
N. Pedolin’s Erben AG., Kasernenstrasse 1, Chur, (Schweiz). — Fabrikmarke.

Strickwollgarn, impragniert und mottensicher (Biindner-Wollc).

BUNDNER WOLLE

—
==
IJ-I.
=
(<-
e
<<
e o
a-
>

MOTTENSICHER

EINGETRAGENE SCHUTZMARKE

Nr. 127152, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1948, 5 Uhr.
N. Pedolin’s Erben AG., Kasernenstrasse 1, Chur (Schweiz). — Fabrikmarke 4

impragniert und mottensicher (Biindner-Wolle).

Strickwollgarn,

MOTTENSICHER

Hinterlegungsdatum: 25. November 1948, 8 Uhr. |

Nr. 127153, Hinterlegungsdatum: 3, Dezember 1948, 15 Uhr,

Hiirzeler AG. Parkettlabrik Sisikon, in Sisikon (Uri, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Mosaik-Parkett.

No 127154, . Date de dépét: 3 décembre 1948, 9 h.
André Freléchoux et Flavien Creiier, Boncourt (Berne, Suisse).
Marque de fabrique.
Produit a détacher.

Nr. 127155, Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1948, 17 Uhr.
Sommer AG. Bern Lebensmittel, Laupenstrasse 19 (Advokaturburcau
Hodler), Bern (Schweiz). — Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 67614. Firma abgeindert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 17. Juli 1948 an.

Kaffee und Tee sowie alle Lebens- und Genussmittel.

GLORIA

| Nr. 127156. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1948, 17 Uhr.
Grands Magasins Jelmoll S.A. Seidengasse 1, Ziirich 1 (Schweiz).
Handelsmarke. — Erncucrung der Marke Nr. 69010. Die Schutzfrist aus
der Erncuerung lauft vom 9. Dezember 1948 an.

Waren aller Art.

Elmo

No 127157, Date de dépot: 11 décembre 1948, 15 h.
Henkel & Cie AG., Kirschgarlenstrasse 12, Baie (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Ne 69200. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 11 décembre 1948.

Produils chimiques, nolamment des oléanates de soude cl de potasse, des

perborales de soude, de polasse et d’ammoniaque, des carbonates de soude

et de potasse et aulres pefsels, des savons et lessives.

LE PERSIL

Nr. 127158, Hinlerlegungsdatum: 21, Marz 1947, 18 Uhr.
Seifenfabrik Suniight, Oiten (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Wasch- und Reinigungsmittel und Seifen.

RADIANT

+No 127159, Date de dép'(')l.: 12 avril 1948, 18 h.
Abbott Laboratories, 14th Sireet et Sheridan Road, North Chicago (Illinois,
E.-U. d'Amérique). — Marque de commeree.

Préparation anli-histaminique pour le traitement de divers états d’allergie.

THENYLENE

Firmaéinderung — Modification de raison -

Marke Nr. 94407, — Adolf Thommen, Uhrenfabrik, Tecknau, in Tecknau

(Basel-Land, Schweiz). — Firma abgeiindert in Basis Watch, A, Thommen,
Uhrenfabrik Tecknau. — Eingetragen am 20. Dezember 1948..

Radiation — Loschung
Marque No 125710, — Laboratoire Vifor S.A., Genéve (Suissc). — Radiée le

EINGETRAGENE SCHUTZMARKE

20 décenibre 1948 4 la demande de la déposante.
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Verfiigung Nr. 10
des Eidgendssischen Amtes fiir Elektrizititswirtschaft iiber Einschrinkungen
im Elektrizititsverbrauch
(Raumteizung; Warmwasserbereitung; Strassen-, Schaufenster- und Reklame-
beleuchtung) - ’
(Vom 27. Dezember 1948)

Das Iidgenossische Amt fiir Elektrizitatswirtsehalt (Amt), gestiitzt auf
die Verfiigung Nr. 20 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. Sepleniber 1942, und den Bundesratsbesehluss vom 22. Juli 1947, verfiigt:

L. Elektrische Raumhelzung .

Art. 1. Verbot der eiektrischen Raumheizung. Der, Verbraueh elektrischer
Energie fir dic Raumhcizung (einseldiesslich Warmepumpen) ist untersagt:
Vorbehalten bleiben die Bestimmungen von Art. 2.

Art. 2. Ausnahmen. Die clektrische Heizung ist bei sparsamstem Ge-
brauch gestattet:
a) bei schweren Lirkrankungen;
b) fiir KKinder unter 2 Jahren (wahrend hochstens 2 Stunden taglich);
¢) in Raumen, wo keine andere Heizeinrichtung besteht.

Il. Warmwasserbereitung
Art. 3. Haushaltungen.

a) Elektrische Warmwasserspelcher bis und mit 300 Liter Inhait sowie Durch-
fiusserhitzer jeglicher Leistung s ud am Montag vor 8 Uhr auszuschalten
und diirfen erst am Freitag naeh 21 Uhr wieder eingeschaltet werden.
Die elektrischen IKochherde sind moglichst sparsam zu benutzen.

Ausgenommen von der Ausschaltung sind Kiichenboiler bis und mit
50 Liter Inhalt. In Haushaltungen mit Kindern unter 2 Jahren oder

Kranken mit drztlich verordneten Béadern kann ein Warmwasserspeicher |

auch von Montag bis Ireitag eingeschaltet blciben, doch darf wahrend
dieser Zeit warmes Wasser mur fiirr die Kinder- oder Krankenpf cge ent-
nommen werden.

b) Eiektrische Warmwasserspelcher ven mehr ais 300 Liter Inhait: Der
monatliche Verbrauch clektrischer Energie ist auf 709, des durchschnitt-
lichen Verbrauches in den Monaten Januar und Fcbruar 1948 cinzuschran-
ken. In Mehrfamilienhausern mil zentralen Warmwasserversorgungs-

anlagen ist die Hausverwaltung fiir die Erzielung der Einsparung ver- |

antwortlich. Sie verfiigt geeignete Massnahmen, die fir die angeschlos-
senen Verbraucher verbindlich sind.

c) Warmwasserversorgungsaniagen, die awch mit festen oder fliissigen Brenn-
stoffen betrieben werden kidnnen: Der Verbrauch elcktrischer Encrgie ist
untersagt.

Art. 4. Koliektive Haushaltungen (Spltdler, Hotels, Gaststitten, Pen-
sionen usw.), Verwa tungen, Bureaux:

a) Abonnenten mit einem monatiichen Energieverbrauch fiir die Warmwasser-

bereitung bis 500 kWh habeu ihre Anlagen am Montag vor 8 Uhr aus- |

zuschalten und diirfen sic erst am Freitag nach 21 Uhr wicder cinschatten.
Ausgenommen von der Abschaltung sind Kiichenboiier bis und mit 50 Liter
Inhalt.

b) Abonnenten mit einem monatlichen Energieverbrauch tiir die Warmwasser- |-
bereltung von mehr als 500 kWh: Der monatliche Verbrauch elektrischer |,

Fnergic ist anl 80%, des durchschuittlichen Verbrauches in den Monaten
Janunr und l'lenr 1918 cinzuschranken.

c) Warmwasserversorgungsaniagen, die auch mit festen oder ﬂusslgen Brenn-
stoffen betrieben werden kénnen: Der Verbrauch clektrischer "Energic
ist untersagt.

111. Strassen-,

Schaufenster-, Reklamebeleuchtung und Firmeniichtschrifteu

Art. 5. Strassenbeieuchtung. Dic Strassenbelenchtung ist nach den Wei-
sungen des Amtes an dic Elektrizititswerke einzuschranken.

Art, 6. Schaulenster- und Rekiamebeieuchtung, Firmeniichtschriften. Die
Schaufenster- und Reklamebeleuchtungen sowic Firmenlichtschriften sind
spatestens um 19 Uhr auszuschalten und diirfen am néehsten . Tag mcht vor
Einbrueh der Duukelheit wieder eingeschaltet werden.

In Lauben und gedeckten Durchgdingen kanu das Lieferwerk gemiss den
Weisungen des Amtes dic Einschaltung der Schaufensterbeleuchtung tagsiiber
bewilligen.

Schaukasten bei Kinos und Theatern diirfen bis % Stunde nach Beginn |

der letzten Vorstellung beleuchtet scin.
Klcine Firmenlichtschriften zur I{ennzeichnung des Linganges sind ohne
zeitliche Beschrankung zugelassen.

IV. Aligemelnes und Sanktlonen 5

Art. 7. Kontroiie. Die Lieferwerke sind verpflichtet, die Einhaltung der
Vorschriften seitens der Verbraucher gemé#ss den Weisungen des Amtes zu
kontrollicren.

Die Verbraucher sind verpflichtet, den Kontrollorganen des Lieferwerkes
die Vornahme von Kontrollen zu ermiglichen.

Art. 8. Administrative Massnahmen. Bei Widerhandlungen von Ver-
brauchern gegen dic Bestimmungen dicser Verfiigung hat das Licferwerk
gemdss den ihm crteilten Weisungen die widerrechtlich benutzten Einrich-
tungen zu plombieren, voriibergeliend in Gewahrsam zu nchmen oder die Be-
lieferung fiir cine bestimmte Zeit einzustellen.

3ci Uebertretung der Vorschriften seitens cines Pauschalabuehmers kann
das Lieferwerk aul Kosten des Fellbaren einen Zghler cinbauen lassen.

Art. 9. Strafbestimmungen. Unabhdngig von den auf Grund von Art. 8
verhdngten Sanktionen werden Widerhandlungen von Verbrauchern oder
Elektrizitatswerken gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf erlassenen
Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen geméss Bundesratsbesclluss
vom 17. Oktober 1941 iiber das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegs-
wirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Art. 10. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 3. Jannar 1949 in Kraft.
Sie crsetzt Verfigung Nr. 9 des Amtes vom 26. November 1948.

Nach der aufgehobeuen Verfiigung werden noch die wihrend ihrer Giiltig-
keitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordonnance R 10
de I’ Offlce fédéral de I'économie électrique concernant des restrictions A ’emploi
de I'énergle électrique

(Chaurfage des locaux; préparation d’eau chaude; éclalrage pubiic, éclairage
des vitrines, réclames lumlineuses)

(Du 27 décembre 1948)

L’Office fédéral de I'économie électrique (office), vu I'ordonnance N° 20
du Département fédéral de I’économie publique, du 23 septembre 1942 ct
Parrét¢ du Conseil fédéral du 22 juillet 1947, arréte:

I. Chauffage électrique des locaux
Article premler. Interdictlon du chauffage électrique des iocaux. L'emploi
d’énergie clectrique pour le chauffage des locaux (y compris les pompes a
chaleur) est interdit. Sont réservées les dispositions de I'article 2.
Art. 2, Dérogations. Le chauffage a I'électricité est autoris¢ lorsqu’il
est effectué avec la plus grande économie:
a) en cas de maladie grave;
b) pour les enfants de moins de 2
jour);
c) s'il n’existe pas d’autre installation de chauffage:

ans (au maximum pendant heures par

Il. Préparation d’eau chaude
Art. 3. Ménages.
Instaliations de préparation d’eau chaude d’une capaclté ne dépassant pas
300 litres et chaudléres a circulation de toute pulssance. Elles doivent
- &tre déclenehées le lundi avant 8 heures et ne peuvent étre enclenchées
4 nouveau que le vendredi suivant aprés 21 heures. Les cuisiniéres élec-
triques doivent é&tre utilisées de fagon aussi économique que possible.
Les chauffe-eau de cuisine d’une eapacité ne dépassant pas 50 litres

peuvent rester en service toute la semaine. Un ehauffe-eau peut aussi
rester enclenché du lundi au vendredi dans les ménages qui comprennent
des enfants de moins de 2 ans ou des maiades devant prendre des bains
sur prescription médicale, sous la réserve qu'il ne soit fait usage d'cau
chaude que pour les enfants et les personnes malades.
Instaiiations d'une capacité supérieure 2 300 iitres. La consommation
mensuclle d'éncrgic doit étre réduite a 709, de la consommation moyenne
des mois de janvier ct février 1948. Dans les immeublies locatifs équipés
d'une installation centrale de distribution d’eau chaude, le gérant dc.
I'immeuble répond de I'économie a faire et prend les mesures nécessaires
a cet cffet, les consommateurs d'eau chaude sont tenus de s’y conformer.
c) Instaiiations qui peuvent aussi fonctionner au moyen de combustibies

iiquides ou solides. L'emploi d'¢nergic ¢lectrique par ces installations est

interdit.

Art. 4. Ménages coiiectifs (hdpitaux, étabiissements hospitaliers similalres,

-

a

~

b

~

" hotels, restaurants, penslons, etc.), administrations, bureaux.

a) Consommateurs n’empioyant pas pius de 500 kWh par mois pour ia pré-
paration d’eau chaude. Ils doivent déclencher leurs installations le lundi
avant 8 heures et ne peuvent les enclencher & nouveau que le vendredi
‘suivant aprés 21 heures. Les chauffe-eau de cuisine d'une capacité ne
dépassant pas 50 litres peuvent rester en service toute la semnaine.

b) Consommateurs empioyant pius de *500 kWh par mois pour la préparation
d’eau chaude. Leur consommation mensuelle d'énergie clectrique doit
étre réduite a 809, de la consommation moyenne des mois de janvier
et février 1948.

e) Instaiiations qui peuvent aussi fonctionner au moyen de combustibles
llquides ou soiides. L'cmploi d'¢énergic clectrique par ces installations
est interdit.

111. Eciairage pubiic, éclairage des vitrines et emploi des réclames et enseignes
lumineuses

Art. 5. Ecialrage pubiic. L'éclairage public sera réduit selon les instruc-
Lions. données par I'Office aux entreprises d’électricité.

Art. 6. Eclalrage des vitrines, réclames et enseignes lumineuses. L’éclai-
rage des vitrines, ainsi que I'emploi des réclames et cnseignes lumineuses,
seront interrompus 4 19 heures au plus tard et nec pourront pas étre repris

.avant le jour suivant, au crépuscule.’

Lorsque les vitrines donnent sur des arcades ou un passage couvert, le
fournisseur d’éncrgie peut en “autoriser I'éclairage pendant la journée, sclon

les instructions de I'office.

Les vitrines publicitaires des cinémas ct théatres -pourront rester éclairées
un quart d’heure au plus aprés le début de la derniére représentation.
Les petites inscriptions lumineuses servant & indiquer I'entrée d'un établis-

. sement ne sont soumises & aucune restriction de durée.

- 1V. Dispositions générales et sanctions
Art. 7. Contrble. Les cntreprises d'électricité sont tenues de contrdler,
sclon les instructions de l‘o[ﬁcc, I'observation des prescriptions par les eon-
sommateurs.
Les consommateurs dowent faciliter aux agents du fournisseur d’énergie

- leurs opérations de controle.

Art. 8. Mesures administratives. Les entreprises d’électricité prendront,

: selon les instructions de I'office, les mesures suivantes a I'égard des consom-
. mateurs qui’ contreviendraient aux prescriptions de la présente ordonnance:
‘ plombage temporairc des appareils inddment utilisés, an besoin séquestre

temporaire de ceux-ci, ou suspension dec la fourniture pendant un certain
temps.

Si le contrevenant est abonné a forfait, le.fournisseur d'énergie pourra
installer un compteur en lui imputant les frais occasionnés de ce chef.

Art. 9, Sanctlons pénaies. Indépendamment des sanctions prévues a
I'article 8, les consommateurs ou les entreprises d'éleotricité qui contre~

- viendraient a la présepte ordonnance ou aux prescriptions d’exécution et

: décisions d’espéce qui

s’y référent, scront punis sclon les dispositions de I'arrété

_du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la procédure

pénale en maticre d’économic de guerre. 3

Art. 10. Erftrée en vigueur. La présente ordonnanct cntre en vigueur
le 3 janvier 1949.

Elle remplace I'ordonnance 9 de I'office du 26 novembre 1943.

Les faits qui se sont passés sous I'empire de Pordonnance abrogée de—
meurent régis par elle. .

\
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Ordinanza N° 10
deli’Ufficio federaie deii’economia eiettrica concernente ie iimitazioni ai consumo
deii’energia eiettrica

(Riscaidamento di jocali; preparazione di acqua caida; illuminazione pubbiica;

vetrine e pubbiicitd luminosa)
(Del 27 diecmbre 1948)

L’Ufficio federale dell’economia elettrica (Ufficio), vista I’ordinanza Ne 20
del Dipartimento federale delleconomia pubblica, del 23 settembre 1942 e
il decreto del Consiglio federale del 22 luglio 1947 ordina:

I. Riscaidamento di locaii &
Art. 1. Divieto dei riscaldamento eiettrico. L’uso di energia elettrica per
il riscaldamento di locali (comprese le pompe termiche) ¢ vietato. Sono riser-
vate le disposizioni dell’articolo 2. X
Art. 2, Deroghe. "1l riscaldamento elettrico & permesso, se usato con
grande persimonia: '
a) in caso di malattie gravi; "
b) per bambini d’etd inferiore ai 2 anni (al massimo durante 2 ore al giorno);
_¢) per locali dove mancano altri impianti di riscaldamento.-

II. Preparazione di acqua caida
Art. 3. Economie domestiche,

a) Gii impianti di una capacita fino e compreso 300 iitrl, nonche i boiiitori
ad acqua corrente di qualsiasi potenzialita devono essere disinseriti al luned}
prima delle ore 8 e non possono essere reinseriti che al venerdi dopo le ore
21. I fornelli di eucina dovranno essere utilizzati colla massima parsiz
monia. )
Possono rimanere inseriti i bollitori ‘di cucina di una capacita fino

e compreso 50 litri. Se nelle economie domestiche vi sono bambini al
disotto dei 2 anni o malati ai quali il medico ha prescritto dei bagni, pud
rimanere inserito un bollitore anche dal lundedi al venerdi purché¢ durante
questo tempo I'acqua calda sia usata esclusivamente per i bambini o per
la cura degli ammalati.
Per gl'impianti di capacita superiore ai 300 iitri, il consumo mensile di
energia elettrica dev’essere ridotto al 709, del consumo medio dei mesi
di gennaio e febbraio 1948. Per gli impianti centrali di distribuzione
d’aequa ealda negli immobili locativi, il gerente dell'immobile ¢ responsa-
bile del risparmio e deve prendere le misure appropriate alle quali i con-
sumatori sono tenuti a conformarsi.
c) Impianti par ia distribuzione di acqua caida che possono essere alimentati

anche con combustibiii soiidi e liquidi: Il consumo di energia elcttrica &

vietato per questi impianti.

Art. 4. Economie domestiche coliettive (stabiiimenti ospedaiieri, aiberghi,
ristoranti, pensioni, ecc.), amministrazioni, uffici. . e

a) Gli utenti con un consumo mensile di energia eiettrica per ia preparazione
di acqua caida fino a 500 kWo devono disinserire i loro impianti il lunedi
prima delle ore 8 e non possono reinserirli che al venerdi dopo le ore 21.
I bollitori di cucina di una capacita fino e compreso 50 litri possono rima-
ncre inseriti. ' -
Gli utenti con un consumo mensiie di energia eiettrica per ia preparazione
di acqua caida superiore ai 500 kWo devono ridurre il consumo mensile
di energia elettrica all'80%, del consumo medio dei mesi di gennaio e
febbraio 1948.
Per gii impianti di distribuzione di acqua caida che possono esser alimentati
anche con combustibiil soiidi e Hquidi, il consumo di energia elettrica &
vietato.

b

~

b

<

e

~

111. Iluminazione pubbiica e deiie vetrine, pubbiicitd ed insegne iuminose

Art. 5. 1liuminazione pubbiica. L’illuminazione pubblica sara ridotta
conformemente alle istruzioni dell'Ufficio alle aziende elettriche.

Art. 6. Hiuminazione deiie vetrine, pubbiicitd ed insegne luminose. L'il-
luminazione delle vetrine, la pubblicita ed insegne luminose saranno interrotte
alle ore 19 al piu tardi e non potranno essere riprese che sull'imbrunire del
giorno seguente.

Sotto i portici e nei passaggi coperti, I’azienda fornitrice pud autorizzare,
secondo le istruzioni dell’Ufficio, I'illuminazione diurna delle vetrine. Le vetrine
pubblicitarie dei cinematografi e dei teatri possono rimanere illuminate fino
ad un quarto d’ora al massimo dopo Vinizio dell'ultima rappresentazione.

Le piccole insegne luminose che servono ad indicare I'ingresso, non sono
soggette ad alcuna limitazione di tempo.

IV. Disposizioni generail e sanzioni
Art. 7. Controill. Le aziende fornitrici sono tenute, conformemente alle

istruzioni dell’Ufficio, a "controllare I'osservanza delle prescrizioni da parte

degli utenti. } - ;

Gli utenti sono tenuti ad agevolare il compito degli agenti di controllo
dell'azienda fornitrice. ’

Art. 8. Provvedimenti amministrativi. Nei casi d’infrazione alle prescri-
zioni della presente ordinanza da parte degli utenti, I'azienda fornitrice, con-
formemente alle istruzioni dell’Ufficio, piombera o prendera provvisoriamente
in consegna gli apparecchi indebitamente utilizzati o potra anche sospendere
temporanecamente la fornitura di energia elettrica.

In caso d'infrazione alle prescrizioni da parte di un consumatore a forfait,
T'officina elettrica potra istallare un contatore a spese del contravventore.

Art. 9. Disposizioni penaii. Indipendentamente dalle sanzioni applicate
in base all’articolo 8, le infrazioni commesse da utenti o da aziende elettriche
alla presente ordinanza, alle prescrizioni eseeutive ed alle singole istruzioni
emanate in virtl di essa, saranno punite conformemente al decreto del Consigiio
federale del 17 ottohre 1944 coneernente il diritto e Ja procedura penale in
materia di eeconomia di guerra,

- Art, 10. Entrata in vigore. La presente ordinanza entra in vigore il
3 gennaio 1949.

Essa sostituisce i’ordinanza N° 9 dell’ufficio, del 26 novembi‘g 1948.

I fatti verificatisi durante la validita dell'ordinanza abrogata saranno
ancora giudicati conformemente alle sue disposizioni.

Verfilgung Kr. 11

des Eidgendssischen Amtes fiir Elektrizitatswirtschaft diber Einschrénkungen
im Eiektrizitdtsverbrauch

(Industrie und Gewerbe)
(Vom 27. Dezember 1948)

Das Eidgendssische Amt fiir Elektrizitatswirtschaft (Amt), gestiitzt auf
die Verfiigung Nr. 20 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, und den Bundesratsbeschluss vom 22. Juli 1947,

'verfﬁgt:

Art. 1. Aligemeines. Fiir industrielle und gewerbliche Betriebe gelten
ausser den Vouschriften iiber Raumheizung, Schaufenster- und Reklame-
beleuchtung und Firmenlichtschriften die nachfolgenden Bestimmungen.

Art, 2. Zuidssiger Verbrauch. Der zulassige Verbrauch elektriseher Energie
fir industrielle und gewerbliche Betriebe betragt fiir einen Zeitraum von
30 Tagen: -

a) fiir Betriebe mit einem Basisverbrauch von mehr als 15 000 kWh pro
Monat und gleichzeitig mehr als 20 kWh pro Arbeiter und Tag 809,
des Basisverbrauches;

b) fiir alle iibrigen Betriecbe 909, des Basisverbrauehes.

Fiir elektrochemische und elektrometallurgisché Betriebe bleiben weiter-
gehende ‘Sonderregelungen vorbehalten.

Den Betrieben, die der Einschrankung gemass lit. a unterliegen, wird
dies vom Lieferwerk mitgeteilt.

Art, 3. Basisverbrauch. Als Basisverbraueh gilt der vom Lieferwerk ver-
rechnete Gesamtverbrauch wahrend der Verrechnungsmonate Januar und
Februar 1948, abziiglich des Verbrauches der Elektrokessel und anderer soge-
nannter kombinierter Anlagen mit einer Anschlussleistung von 20 und mehr
Kilowatt, der Warmepumpen sowie vertraglich einschrankbarer Verwendungs-
zwecke, umgerechnet auf einen Zeitraum von 30 Tagen.

Wo die Verrechnung quartalsweise erfolgt, ist in analoger Weise vom
Verbraueh des I. Quartals 1948 auszugehen. :

Art. 4. Berechnung des Basisverbrauches und des zuldssigen Verbrauches.
Die Betriebe haben ihren Basisverbraueh und zulassigen Verbrauch selbst zu
berechnen. Bestehen Zweifel iiber die Hohe des Basisverbrauches oder fehlen
Angaben hieriiber, so ist der Betrieb verpflichtet, den zulassigen Verbrauch
durch das Lieferwerk bestimmen zu lassen. .

Art. 5. Betriebe mit eigener hydrauiischer Energieerzeugung und Fremd-
energiebezug. Fir solehe Betriebe gelten ebenfalls Art. 1 bis 4, wobei fiir die
Bestimmung des Basisverbrauches gemass Art. 3 neben der vom Lieferwerk
bezogenen Energie auch die eigene Energieerzeugung wahrend der Basis-
periode zu beriieksichtigen ist.  ’ )

Sofern die eigene Energieerzeugung kleiner ist als der zulassige Verbrauch,
kann die fehlende Energie vom Lieferwerk bezogen werden. Vertragliche Ab-
machungen iiber die Inbetriebnahme thermischer Kraftanlagen bleiben vor-
- behalten.

{ Die Bestimmungen dieses Artikels gelten nieht fiir elektrochemische und
i clektrometallurgisehe Betriebe.

| Art. 6. Ausnahmen. Von den Einsehrankungen gemiss Art:.2'sind aus-
| genommen:

i Backereien und Molkereien;

i Kithlanlagen fiir Nahrungsmittel; . .

‘ Pumpanlagen von Frischwasserversorgungen, Abwasseranlagen und “Ent-
wisserungen;

: Ladestationen fiir Elektromobile; .

. Hilfsbetriebe von Elektrizitats-, Gas--und Wasserwerken, von Fernheizungs-

: anlagen sowie von Transportanstalten (ohne die Verwaltungsgebaude,

Bureaux und Dienstwohnungen, die den Einschrankungen gemass Ver-

fiigung Nr. 10 unterliegen). Wo in solchen Fallen thermische Reserve-

Krafterzeugungsanlagen bestehen, sind sie mindestens tagsiiber in Betrieb

zu nehmen.

Art. 7. Unterschreitung und Ueberschreitung des zuidssigen Verbrauches.
. Untersehreitet ein Betrieb seinen zulassigen Verbrauch, so kann er den Rest
‘im nachstfolgenden Monat nachbeziehen.

Bei allfalliger Ueberschreitung des monatlich zulassigen Verbrauches hat
das Lieferwerk sofort die Hauptverbrauchsobjekte bis zum Ausgleich der
widerrechtlich bezogenen Energiemenge abzuschalten und den Betrieb dem
‘Amte zu melden. :

Art. 8. Kontroile. Die Lieferwerke sind verpflichtet, die Einhaltung der
"Vorschriften seitens der Verbraucher gemass den Weisungen des Amtes zu
-kontrollieren. : .

i Die Verbraucher sind verpflichtet, den Kontrollorganen des Lieferwcrkes
"die Vornahme von Kontrollen zu erméglichen. N

Art. 9. Administrative Massnahmen. Bei Widerhandlungen gegen die-.
Bestimmungen dieser Verfiigung kénnen Massnahmen gemass Art. 8, Abs. 2,
der Verfiigung'Nr. 20 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
23. September 1942, iiber cinschrankcnde Massnahmen fiir die Verwet}dung
‘von festen und f iissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas.und elektrischer
Energie (Verwendung von elektrischer Energie) getroffén werden.

Art, 10. Strafbestimmungen. Unabhangig von den auf Grund von Art. 9
verhangten ‘Massnahmen werden Widerhandlungen. gegen' diese Verfiigung
'sowie die gestiitzt darauf erlassenen Ausfilirungsvorschriften und Einzel-
'weisungen gemass Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iber das kriegs-
wirtschaftliche Strafreeht und die kriegswirtschaftliche "Strafrechtspflege be-
‘straft. O

Art. 11, Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 3. Januar 1949 in Kraft.

-

ANHANG
Belspiel zu Arl. 3.

Verrechnungsmonat Januar 1948:

5. Januar bis 2. Februar = 28 Tage Verbrauech 19200 kWh

Anteil kombinierte Anlagen 3000 kWh
d Uebriger Verbranch 16200 kWh
‘Verrechnungsmonat Februar 19438: g

2. Februar bis 3. Marz = 30 Tage Verbragueh 18200 kWh

Antell kombinierte Aniagen . e 2.500 kWh
4 Uebriger Verbraueb . 15700 kWh
! Massgebender Verbrauch in 58 Tagen 31 900 kWh
Basisverbraueh = 2120 30 _ 16500 kwh
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Ordonnance N° 1t
de i’ Office fédéral de i’économie éiectrique concernant des restrictlons a i’empioi
de I'énergie éectrique

(Industrie et artisanat)
(Du 27 décembre 1948)

L’Office fédéral de I’économie électrique (office), vu I'ordonnance ‘N° 20
du Département fédéral de I'économie publique, du 23 septembre 1942, et
I'arrété du Conseil fédéral du 22 juillet 1947, arréte :

Artlcie premler. Généralités. Outre les dispositions édictées sur le chauffage
électrique des locaux, ainsi que I'éclairage des vitrines et des réclames et en-
seignes lumineuses, les dispositions suivantes s’appliquent aux cxploitations
industrielles et artisanales.

Art. 2. Consommation admissibie. L’énergie que les explontatnons lndus—
trielles ct artisanales sont autorisées a consommer par période dc 30 jours sc
détermine comme suit:

a) exploitations dont la consommation dc base dépassc 15000 kWh  par

_mois et 20 kWh par ouvrier et par jour ouvrable 80%, de la consomm'\tlon

"de base;

b) toutes les autres cxploitations 90%, de la consommation dc base.

Pour les cxploitations clectrochimiques et électrométallurgiques des dis-
positions spéciales de portée plus étendue sont réscrvées.

Les exploitations visées par les restrictions sous lettre a en scront in-
formées par leur fournisseur.

Art. 3. Consommation de base. Est réputée consommation de base la
consommation totale portée en comptc par le fournisseur d’énergic pour les
mois de janvier et février 1948, déduction faite de celle des chaudiéres élec-
triques et d’autres installations ditcs « combinées» d’une puissance installée
de 20 kW ou plus, dc celle dcs pompes a chaleur et des fournitures affectées

aux usages pouvant étre restreintes par convention. Le tout doit étre rapporté |

a un espace de 30 jours.

Si le compte s’établit par trimestre, on se basera par analogie sur la con-

sommation du 1ef trimestre de 1948.

Art, 4, Calcul de la consommation de base et de la consommation ad-
missible. Les exploitations calculent elles-ménies leur consommation de base,
ainsi que la consommation 3 laquelle elles ont droit. Si la détermination de
leur consommation de base souléve un doute, on si les indications nécessaires
&' cet effet font défaut, elles doivent faire fixcr par le fournisscur d’énergie
la consommation a laquelle ellcs ont droit. -

Art. 5. Exploitations qui couvrent ieurs besolns d’énergle par leur propre
production hydraulique et par des achats. Les exploitations dc cc genre sont
également soumises aux dispositions des articles premier a 4. Leur consomma-
tion de base doit étre déterminée conformément a I’art. 3, comptc tenu non
seulement de I'énergie livrée par le fournisseur, mais aussi dc leur propre pro-
duction pendant la période dc référence.

Si leur propre. production n’atteint pas la quantité d'éncrgie a laquelle,

elles ont droit, ellcs peuvent se faire livrer le complément par leur fournisseur
d’énergie. Les arrangements contractuels concernant la mise cn marche d’ins-
tallations de production thermique sont réservés.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux e\plmhtmns_

électrochimiques et électrométallurgiques.
Art, 6. Exceptlons. Sont exceptés des restrictions prévues i l'art. 2
les boulangeries et laiteries;
les installations frigorifiques pour la conservation dcs produits ahmentalrcs.

les installations de pompagc d’eau potable, d’eau polluée et d'cau provenant [:

de travaux d’asséchement;
les postes de charge d’électromobiles;

les services auxiliaires d’entrepriscs d’électricité, d’usincs & gaz ct de distri-

bution d’eau potable, d’installation de chauffage a distancc et d'cntre-

prises de transport (sans les batiments administmtifs, bureaux et loge-

ments de service, qui sont soumis aux restrictions de I'ordonnance N° 10).

Lorsque les exploitations visées par le présent article possédent des instal-
lations de production thermiquc clles sont tenues de les mcttre en service
au moins pendant la’journée.

Art..7. Utillsation lncompléte et dépassement de la consommation ad-
missibie. L'exploitation qui n’attcint pas la consommation 4 laquelle elle a
droit pourra disposer du solde Ic mois suivant.

En cas de dépassement de la .consommation admissiblc, le fournisseur
d’énergie est tenu de mettre hors. service immédiatement les principales instal-
lations consommatrices d’énergie jusqu’a compensation intégrale du dépasse-
ment; il signalera en outre I'exploitation en faute & I'affice.

Art. 8. Contréle, Les entreprises d’électricité sont tenues de contrdler,
selon les instructions de I'office, i’observation des prescriptions par les consom-
mateurs.

Les consommateurs doivent faciliter aux agents du fournisseur d’énergie
leurs opérations de contrdle.

Art. 9. Mesures administratives. Le contrevenant pourra étre I'objet de
mesures administratives, conformément 4 I'art. 8, 2¢alinéa de I'ordonnance
No 20 du Département fédéral de I'économie publique, du 23 septembre 1942,
restreignant I'emploi des carburants et combustibles liquides et solides, ainsi
que du gaz et de I'énergie électrique (emploi de I'énergie électrique).

Art. 10. Dispositions pénales. Indépendamment des sanctions prévues

a l'art. 9, lcs contraventions.a la présente ordonnance ou aux prescriptions

d’exécution et décisions d’espgce qui s’y référent, seront réprimées selon |:
Parrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et la.

procédure pénale en matiére d’économie de guerre.
Art. 11. Entrée en vigueur. La présente ordonnance entre en vigueur le
3 janvier 1949,
"APPENDICE
Exemple ad. art. 3. y 3
Mois de référence janvier 1948:

5 janvier au 2 février = 28 jours
fournitures affectées aux installations
dites ¢ combinéess

consommation - 19 200 kW/h, -

3000 kW/h, :
% autre consommation 16 200 kW/h,
Mois de référence février 1948: %
2 tévrier au 8 mars == 30 jours
fournitures affectées aux instaliations
. dites ¢ combinées »

consommation 18 200 kW/h.

. 2500 kW/h,
autrc consommation 15 700 kW/h,

consommation pendant 58 jours 31900 kW/h,

81900 . 30

G tion de base =5

= 16600 kW/h,

- Ordinanza Ne 11
deli’Utficio federaie deli’economia eiettrica concernente le limitazioni al consumo
dell’energia elettrica

(Industria e artigianato)
(Del 27 dicembre 1948)

L’Ufficio federale dell’economia elettrica (Ufficio), vista I'ordinanza N° 20
del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 23 settembre 1942, e il
decreto del Consiglio federale del 22 luglio 1947, ordina:

Art. 1. Generaiita. Oltre alle prescrizioni sul riscaldamento di locali e
sull'illuminazione delle vetrine; sulla pubblicita e le insegne luminose, valgono
per le aziende industriali ed artigianali le seguenti disposizioni:

Art. 2. Consumo ammlissiblle. I consumo ammissibile di energia elettrica
da parte delle aziende industriali ed artigianali importa per periodo di 30 giorni:
a) per le aziende il cui consumo di base supera le 15000 kWo mensili e 20 kWo
per operaio e giorno di lavoro, 1'809%, del consumo base;
b) per tuttc Ic altre aziende il 90%, del consumo base.

Per le azncnde elettrochimiche ed clettrometallurgiche rimangono riser-
vate plu ample dlprSlZlOnl Speclall

Le aziende a cui si applicano le limitazioni conformemente alla lettera
a ne saranno informate dal loro fornitore.

Art. 3. Consumo base. E considerato come consumo base, il consumo
totale computato dal fornitore d’energia durante i mesi di gennaio e febbraio
1948, dopo deduzione del consumo delle caldaie elettriche, nonché del consumo
dei cosiddetti impianti combinati di una potenzialita installata di 20 kWo
ed oltre, del consumo per pompe termiche e di quello che pud essere limitato
mediante convenzione, il tutto computato per un periodo di 30 giorni.

Laddove il computo vien fatto trimestralmente si prendera analoga-
mente come base il consumo del I° trimestre 1948. :

Art. 4. Caicolo dei consumo base e dei consumo ammissibile. Le aziende
devono calcolare esse stesse il loro consumo base ed il loro consumo ammis-
sibile. In caso di dubbio circa la determinazione del consumo base, oppure

| se le indicazioni necessarie a tal uopo mancano, I'azienda é tenuta a far fissare
il suo consumo ammissibile dal fornitore di energia.

Art. 5. Aziende che coprono li loro fabblsogno di energla con produzione
idraulica propria e con acquisti. Le disposizioni degli articoli da 1 a 4 sono
parimente applicabili a dette aziende. Il loro consumo base devc esserc deter-
minato conformemente all’articolo 3, tenuto conto, oltre che dell'energia

| acquistata, anche di quella prodotta con gli impianti propri durante il periodo
| di tcmpo che entra in considerazione.

Qualora la produzione propria non raggiunga il quantitativo d'energia
attribuito, dette aziende possono acquistare I'energia mancante presso la loro
officina fornitrice. Rimangono riservate le stipulazioni contrattuali concer-
nenti la messa in attivitd degli impianti per la produzione di energia termica.

‘ Lc disposizioni del presente articolo non sono applicabili alle a7lendc
' clettrochimiche cd elettrometallurgiche.

Art. 6. Deroghe. Non ‘sono soggetti alle limitazioni di cui all'articolo 2:

le panetterie e latterie;

igli impianti frigoriferi per la conservazione delle derrate alimentari;

¢ gli impianti- per pompe dell’acqua potabile, dell’acqua di scolo e per prosciuga-
menti;

. le stazioni di carico degli clettromobile;

1 servizi ausiliari di aziende elettriche, di officine del gaz e di aziende per la
distribuzione dell’acqua potabile, d’impianti di riscaldamento a distanza
e di aziende di trasporto (ad eccezione degli edifici amministrativi, degli
uffici e delle abitazione del personale di servizio, ai quali si applicano e
limitazioni dell’ordinanza N° 10).

Gli eventuali impianti per la produziene di energie termica di riserva
dovranno essere messi in attivita almeno durante il giorno.

- Art. 7. Utilizzazione incompieta e sorpasso dei consumo ammissibile.
.L’azienda che non utilizza completamente il- suo consumo ammissibile potra
disporre del resto il mese seguente.
- Per eventuali sorpassi del consumo mensile ammissibile, I'officina forni-
| trice dovra immediatamente disinserire:gli apparecchi principali fino al congua-
iglio “dell’energia illecitamente utilizzata € notificare I'azienda all’Ufficio.

_ Art. 8. Controllo. Le aziende fornitrici. sono tenute a controllarc, con-
i formemente alle istruzioni dell'Ufficio, I'osservanza delle prescrizioni.
! I consumatori sono tenuti ad agevolare il compito degli agenti di controllo
- dell’azienda fornitrice.

Art. 9, Misure ammlnlstraﬁve. In caso dx contravvenzmne alle disposi-
zmm della presente ordinanza, delle misure amministrative potranno essere
. prése, conformemente all’art. 8, secondo capoverso, dell'ordinanza N° 20 del
+Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 23 settembre 1942, che
‘limita I'uso dei carburanti € dei” combustibili liquidi e solidi, nonché del gaz
‘e dell’energia elettrica (uso della energia elettrica).

Art, 10. Disposizioni penali. Indipendentemente dalle sanzioni previste
‘nell’articolo 9, le infrazioni alla’ presente ordinanza, alle prescrizioni esecutive
‘ed-alle singole istruzioni emanate in virtd di essa, saranno punite conformemente
‘al ‘decreto- del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 coacernente il diritto e
;la procedura penalein materia di economia- di guerra.

. Att. 11. Entrata In vigore. La ﬁresente ordinanza entra” in vigore il
-3 gennaio 1949, B
i ; APPENDICE..
Esemplo ali’art. 3.

{Mese computato gennaio 1948:

dal 5 gennaio al 2 febbralo = 28 giorni
parte degii impiantl combinati

consumo 19 200 kWo
3000 kWo

3 consumo nmnnente 16 200 kWo

Mese computato febbraio 1948:

dal 2 febbraio al 8 marzo = 30 glorni

parte degii impianti combinati

consumo 18 200 kWo
2500 kWo
consumo rimanente
consumo vaievoie nel 58 glorni
30 = 16500 kWo

15700 kWo
81 900 kWo

'Consumo base = 31900 .

58
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Weisung
der Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements be-
treffend die Dezentralisierung des Zahlungsverkehrs mit dem Sterlinggebiet
(Vom 27. Dezember 1948)

Die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements,
destiitzt auf die Bundesratsbeschliisse vom 3. Dezember 1945 iiber die Dezen-
tralisierung des gebundenen ‘Zahlungsverkehrs mit dem Ausland, und vom
12. Marz 1946 iiber den Zahlungsverkehr mit dem Sterlinggebiet, verfiigt:

1. Ziffer 1 der Weisung der Handelsabteilung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 24.Februar 1948, betreffend die Dezentrali-
sierung des Zahlungsverkehrs mit dem Sterlinggebiet, wird aufgehoben und
durch folgende Bestimmungen ersetzt:

«1. Das Sterlinggebiet im Sinne des Bundesratsbeschlusses vom 12. Marz
1946 umfasst die nachstehend aufgefiihrten Territorien:

a) Vereinigtes Konigreich von Grossbritannien und Nordirland;

b) alle britischen Dominions (ausgenommen Kanada und Neunfundland);

c) alle anderen britischen Gebiete;

d) alle Mandatsgebiete, fir welche das Mandat durch die Regierung des
Vereinigten Konigreiches oder durch die Regierung eines Dominions
ausgeiibt wird;

e) alle britischen Protektorate;

f) Burma;
g) Eire;
h) Irak;
i) Island.»
2. Diesc Weisung tritt am 1. Januar 1949 in Kraft.
Bern, den 27.Dezember 1948. 304. 28.12. 48.
. Handelsabteilung
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements:

Hotz.

Instructions
de la Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique
concernant la décentralisation du service des paiements avec la zone sterling
(Du 27 décembre 1948)

La Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique,
vu les arrétés du Conseil fédéral du 3 décembre 1945 concernant la décentrali-
sation du service des paiements avec I'étranger et du 12 mars 1946 relatif
au service des paiements entre la Suisse et la zone sterling, arréte:

10 Le chiffre 1 des instructions de la Division du commerce du Départe-
meut fédéral de I'économie publique, du 24 février 1948, concernant la décen-
tralisation du service des paiements avec la zone sterling est abrogé et remplacé
par les dispositions suivantes:

¢ 10 La zone sterling au sens de 1’arrété du Conseil fédéral du 12 mars 1946
comprend les territoires mentionnés ci-dessous:
a) Le Royaume-Uni de Grandc-Bretagne et d’Irlande du Nord;
b) tous les dominions britanniqucs (excepté le Canada et Terre-Neu\e),
c) tous les autres territoires britanniques;
d) tous les territoires sous mandat, pour lesquels le mandat est exercé par le
Gouvernement du Royaume-Uni ou par le Gouvernement d’un dominion;
e) tous les protectorats britanniques;
f) la Birmanie;
g) I’Eire;
h) I'Irak;
i) I'Islande. »
20 Les présentes instructions entrent en vigueur le 1€ janvier 1949.

Berne, le 27 décembre 1949, 304. 28.12.48.

Division du commerce
du Département 1édéral de I'économie publique:

Hotz.

Istrazioni
della.Divisione del-.commercio del Dipartimento federale dell’econemia pubblica
concementl il decentramento del servizio dei pagamenti con Ia zona delfa sterlina
(Del 27 dicembre 1948)

La Divisione del commercio del Dipartimento federale dell’economia
pubblica, visti i decreti del Consxgho federale del 3 dicembre 1945 concernente
il decentramento del servizio dei pagamenti con I’estero e del 12 marzo 1946
concernente il regolamento dei pagamenti con la zona della sterlina, ordina:

1. 11 numero 1 delle istruzioni della Divisione del commercio del Dipar-
timento federale dell’economia pubblica, del 24 febbraio 1948, concernenti
il decentramento del servizio dei pagamenti con la zona della sterlina ¢ abro-
gato e sostituito delle seguenti disposizioni:

«1. La zona della sterlina ai sensi del decreto del Consiglio del 12 marzo
1946 comprende i territori menzionati qui sotto:

a) il Regno Unito della Gran Bretagna e dell’Irlanda settentrionale;

b) tutti i domini britannici (eccettuali il Canada e la Terranova);

c) tutti gli altri territori britannici;

d) tutti i territori sotto mandato per i quali il mandato ¢ esercitato dal
Governo del Regno Unito o dal Governo di un dominio;

e) tutti i protettorati britannici;

f) la Birmania;

g) Eire (Irlanda);

h) I'Irak;

i) I'Islanda. »

2. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° gennaio 1949,
Berna, 27 dicembre 1948. 304. 28.12. 48.

Dipartimento federale dell’economia pubblica,
Divisione del commercio:

Hotz.

Verfilgung
des Eidgendssischen Volkswirtschattsdepartements iiber die Dezentralisierung .
des Zahlungsverkehrs mit Argentinien

(Vom 23. Dczember 1948)

Das Eidgendossische Volkswirtschaftsdcpartement, gestiitzt auf den Bun-
desratsbeschluss vom 29. August 1947 iiber die Dezentralisierung des Zahlungs-
verkehrs mit Argentinien, verfiigt:

Art. 1.

Der Art. 1 der Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 29. August 1947, betreffend dic Dezentralisierung des Zahlungs-
verkehrs mit Argentinien wird aufgehoben und durch folgenden Art. 1 ersetzts

Art. 1. Die nachfolgend genannten Banken sind neben der Schweize-
rischen Nationalbank znr Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit Argentinien
ermichtigt:

Basler Kantonaibank Basel Banca popolare di Lugano Lugano
Genosscnschaftiiche Zentraibank Bascl Banca dciia svizzera italiana Lugano
Schwecizerischer Bankverein Basel Banca unione di credlto Lugano
Drcyfus Séhne & Co. AG. Basel Banque cantonaie vaudoise Lausannc
A, Sarasin & Co. Basel Banque cantonale neuchAteloisc Neuenburg
Kantonaibank von Bern Bern Schweiz. Spar- und Kreditbank St.Gailen
Schweizerische Volksbank Bern Soiothurner Handeisbank Soiothurn
Banque de i’Etat de Fribourg Freiburg Solothurner Kantonaibank Sojothurn
Banque de Paris et des Pays-Bas Geuf Bank Wadenswii ‘Widenswil
Crédlt lyonnals Genf Aktiengeselischaft Leu & Co. Zurlch
Darijer & Co. Genf Allg. elsassische Bankgesciischalt Zorich
Ferrier, Lullln & Cie. Genf Bank firr Aniagewerte Zirich
Hentsch & Cie. Genf Privatbark & Verwaltungsges.  Zarich

. Lombard, Odier & Cie. Gent Seirweiz. Bankgesellschaft Zarich
Pictet & Cie. Genf Schweiz. Kreditanstalt Zarich
Appenzell A.-Rh. Kantonalbank Herisau Zurcher Kantonalbank Zarich
Bank In Langcnthal Langenthal  Jullus Bir & Co. Zirich
Luzerner Kantonaibank Luzern Rahn & Bodmer Zirieh

Art. 2,

Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1949 in Kraft.

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement:

304. 28. 12, 48. Rubattel.
Ordonnance
du Département fédéral de économie publique concernant la décentralisation
des paiements avec I'Argentine
(Du 23 décembre 1948)

Le Département f{édéral de I'économie publique, vu Parrété du Conseil
fédéral du 29 aoidt 1947 concernant la décentralisation des paiements avec
I’Argentine, arréte:

Article premier
L’article premier de I'ordonnance du Département fédéral de I'économie

publique, du 29 aot 1947, concernant la décentralisation des paiements avee -
I'Argentine, est abrogé‘et remplacé ‘par I'article prcmier suivant: -

Arlicle premier. Les banques mentionnées. ci-aprés sont dgréées, a coté
de la Banque nationale suisse, pour les paiements avec I'Argentine:

Banque cantonaic de Blc, Biie Banque Union de crédit, Lugano
Banque centraie coopérative, Bile Banque cantonaie vaudoise, Lausamne
Société de banque suisse Bile Banque cantonaie neuchateiolse, Neuchatei
Les fils Dreyfus & Co. S. A., Baie Bangue suisse d’épargne et de
A. Sarasin & Co., Bile erédit St-Gali
Bangque cantonale de Berne, Berne Banque commerclale de Soleure, Soleure
Banque popuiaire sulsse, Berne Soiothurncr Kantonalbank, Soleure
Banque de ’Etat de Fribourg,  Fribourg Bank Wadenswii, ‘Wadenswil
Banque dc Paris et des Pays-Bas Gengve Société anonyme Leu & Co., Zurlch
Crédit lyonnais, Geneve Société générale alsacienne de
Darier & Cie., Genéve banque, Zurleh
Ferrier, Luilin & Cie., Geneve Banque p. valeurs de piacement, Zurich
Hentsch & Cie., Gendve Société privée de banque et de
Lombard, Odier & Cle., Gengve gérance, Zurich
Pictet & Cle,, Genéve Union de banques sulsses, Zaurich
Appenzcil A.-Rh. Kantonalbank, Herisau Crédit suisse, Zurich
Banque de Langenthal, Langenthal Banque cantonale de Zurlch, Zurich
Luzerner Kantonaibank, Lucerne Juilus Bér & Co., Zurich
Banea popolare di Lugano, Lugano Rahn & Bodmer, Zurleh
Banea della Svizzera Itallana, Lugano

Art. 2.

La présente ordonnance entre en vigueur le 1er janvier 1949

Département fédéral de I'économie publique:

304. 28. 12. 48. Rubattel.

Bundesratsheschluss
betretfend Abiinderung des Bundesratsbeschiusses dber die Schweizerische Ge-
nossenschatt fiir Getrelde und Futtermittel
(Vom 23. Dezember 1948)

Der Schweizcrische Bundesrat beschliesst:

Art, 1. Artikel 2, Absatz 2, des Bundesratsbeschlusses vom 26. November
1948 iiber die Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittcl
wird aufgehoben und durch folgende Bestimmung crsetzt:

Artikel 2, Absalz 2. Auf die Schweizerische Genossenschaft fiir Ge-
treidé und Futtermittel (im folgenden « Genossenschaft » genannt gehcn
mit Wirkung auf den 31. Méarz 1949 samtliche Aufgaben, Verpflichtungen
und Befugnisse itber, die mit der in Absatz 1 aufgefiihrten Zweckbestim-
mung zusammenhingen und bisher gemass Bundesgesetzgebung der durch
das Privatrecht geordneten gleichnamigen Genossenschaft zukamen. Mit
dem Uebergang des Vermogens mit Aktiven und Passiven an die 6ffentlich-
rechtliche Genossenschaft ist die Liquidation der privatrechtlichen Ge-
nossenschaft durchgefiihrt.

Art. 2. Dieser Bundesratsbeschluss tritt am 31. Dezember 1948 in Kraft,
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Arrété da Conseil fédéral
modifiant ceiui qui concerne la société coopérative suisse des céréaies et matiéres
fourragéres
(Du 23 décembre 1948)

Le Conseil fédéral suissc arréte: ,
Article premier. L’article 2, 2¢ alin¢a, de I'arrét¢ du Conscil fédéral du
26 novembre 1948 conccrnant la société coopérative suisse des céréales et
matitres fourragéres cst abrogé et remplacé par la disposition suivante:
Arl. 2, 2¢ al. Les taches, obligations ct pouvoirs qui se rappor-
tent & I'objet mentionné au Ier alinéa et qui, conformément 4 la législation
fédérale, étaient jusqu'ici du ressort de la société coopérative de droit
privé portant lc méme nom, passent sans exception & la nouvelle société
coopérative avec cffct au 31 mars 1949. La liquidation de la société
coopérative de droit privé sera achevéc par le transfert de son actif et de
son passif a la société coopérative dc droit public.

Art. 2. Le préscnt arrété entre en vigueur le 31 décembre 1948.

Kartoffeln

(Miticilung der Eidgendssiscben Alkoholverwaltung)

1. Lagerzuschlag. Die lLieferanten von Speisckartoffeln sind ermichtigt,
ab 2. Januar 1949 einen Lagerzuschlag von Fr. 1.— jc 100 kg zu erheben.

23 Fuchtbdtrige. Fir die bis zum 16. Dezember 1918 eingelagerten Speise-
kartoffeln, welche in ganzcn und halben Wagenladungen mit Bewilligung der
Alkoholverwaltung zum Versand gelangen, wird die ganze Fracht riickvergiitet.

3. Lieferung von Spelsekartotfeln ab Produktion. Fiir Spcisekartoffeln, die
ab 2. Januar 1949 ab Produktion gelicfert werden, gcwalirt die Alkoholverwal-
tung kcincn Frachtbeitrag. Der Versender hat die ganze Fracht dem Abnehmer
zu belasten. Der Preis fiir Lieferungen ab Produktion ist auch ohne Gewéhrang
eincs Frachtbeitrages noch nicdriger als fiir Licferungen ab Lager.

4, Bahnversand nach dem Kanton Tessin. Wir erinnern daran, dass fiir
Sendungen von Spcise- und Futterkartoffcln nach dem Kanton Tessin die Ver-

sandbewilligung der Alkoholverwaltung den Abgangsstationen vorgelegt wer-

den muss. (« Eisenbahnamtsblatt » Nr. 193 vom 17. Marz 1948).

Pomines de terre
(Communiqué de la Régie fédérale des alcools)

1. Suppiément d'encavement. Lcs fournisseurs de pommes de terre pota-
géres sont autorisés a prélever, dés lc 2 janvier 1949, un supplément d’encave-
ment de 1 franc par 100 kg.

2. Subsides pour frais de transport. Pour les pommes de tcrre potagéres
entreposées jusqu’'au 16 déccmbre 1948 et qui scront revenducs par wagons et
demi-wagons avec l'autorisation de la Régic des alcools, les frais de transport
seront entiércment remboursés.

3. Livraisons de pommes de terre potagéres par les producteurs. Pour les
pommes de terre livrées par les producteurs, deés le 2janvier 1949, la Régie des
aleools n’aecordera plus de ‘subside pour le transport. L’expéditeur devra
mettrc 4 la charge de I'achetcur la totalité des frais de transport. Le prix des
pommcs de terre pour lcs livraisons faites par les producteurs est inférieur,
mémc sans allocation dc subside pour frais de transport, a cclui des pommes de
terre provenant de I'entrepét du commercant.

4. Envois par chemin de fer pour le canton du Tessin. Nous rappclons
quc pour lcs cnvois de pommes de terre potagércs ou fourragéres 4 destination
du Tessin, I'autorisation d’expédition de la Régie dcs alcools doit étre remisc
A la station de départ (s Feuille officicllc des chemins de fer » N© 193 du 17 mars
1948).

Paiate
(Comunlcato della Regla federale degli alcool)

1. Suppiemento di deposito. A partire dal 2 gennaio 1949 i fornitori di pa-

‘tate da tavola sono autorizzati di fatturare un supplemento di deposito di

Fr.1.—i 100 kg.

2. Sussidi aiie spese di trasporto. Per i quantltatnvx di patate da tavela im-
magazzinati cntro il 16 dicembre 1948 e spediti con il consenso della Regla degli
alcool in vagoni o mezzi vagoni, si bonifica tutta la spesa per il trasporto.

3. Forniture di patate da tavola daila produzione. Per le patate da tavola
che i produttori forniscono a partire dal 2 gennaio 1949 la Regia degli alcool
non da contributi allc spese di trasporto. Il mittente deve fatturare all'acqui-
rente tutte le spese di trasporto. Il prezzo per forniture provenienti direttamente
dalla produzione & anche, senza un contributo alle spese di trasporto, mfenorc
a quello per forniture dal deposito.

4. Spedizioni per ferrovia a destinazione del cantone Ticino. Rammcn-
tiamo che per qualsiasi invio di patate da tavola o da foraggio a destinazione
del cantone Ticino & necessario presentare, alle stazioni di partenza, Pauto-
rizzazione di spedizione -della Regia degli alcool (¢Foglio ferroviario ufficiale »
No 193 del 17 marzo 1948).

Verzeichnis der Handelsreisenden — Nachtrag

Zu dem Ende Juni 1948 herausgegebenen «Verzeichnis der Handels-
reisenden und Firmcen, die vom 1. Oktober 1947 bis zum 31. Marz 1948 Tax-
karten gelost haben », ist soeben der Nachtrag erschienen. Er enthalt die
Namen derjenigen Firmen und Reisenden, die in der Zeit von Aprii bis September
1948 in den Besitz von Taxkarten gelangt sind oder bereits geloste Karten auf
die Namen anderer Rcisenden haben umschreiben lassen. Das mit eincm
alphabetischen Register versehene Heft von 159 Seiten kann gegen Einzahiuag
von Fr. 1.50 auf Postscheckrechnung Nr. III 520, Eidgendssisches Kassen- und
Rechnungswesen, Bern, unter Vermerk auf der Riickseite des Einzahlungs-
scheines: Handelsabteilung, Konto Forderungen, 5.513.703.1, bezogen werden.

Liste des veyagenrs de commerce — Supplément

Vient de paraitre le supplément ala ¢Liste des voyageurs de commercc
et des maisons qui, du 1°r octobre 1947 au 31 mars 1948, se sont pourvus de
cartes de légitimation payantess. Ce supplément de 159 pages contient les
données relatives aux cartes délivrées dans les mois d’avrii a septembre 1947,
ainsi qu'une table alphabétique. On peut se le procurer contre paiement
d’un montant de 1 fr. 50.au compte de chéques postaux No III 520, Service
fédéral de caisse et de comptabilité, Berne (avec mention au verso du bulletin
de versement: Division du commerce, compie débiteur 5.513.703.1).
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Patentverkauf
oder Lizenzabyabe

Dlc Inhaber der nachstehenden s o H A
schweizerischen  Patente  wlnschen
dieselben zu verkaufen, In Lizenz zu
geben oder anderweitlge Vercin-
barungen for dle Fabrikation In der
Schyweiz einzugehen:

Nr. 240053 betr.: clektriseher Kolilen- c A R
situic-Reglerwlderstand; A

Nr. 202610 betr.: Verfahren zur Her-
stellung hoehglinzender
Hohlkdrper aus Cellulosc-
estern und -aecthern;

Nr. 185241 betr.: Verfahren und Ein-
richtung zur Erzeugung v.
Druckiuft far Brennkraft-
maschinen;

Nr, 179552 betr.: Einriehtung z. Kith-
lung des Laufrades cluer
Verbrennungsturbine;

Nr. 260713 betr.:
lique;

Nr. 241027 betr.: Dynamométre & cou-
rauts de Foureauit;

Nr. 239825 betr.: Wiirmecaustauscher
for stromende Flissigkei-
ten oder Gase;

Nr. 254071 betr,:

Appareil  hydrau-

Kinokamera.
Anfragen befordern:

Kirchhofer, Ryffel & Go..

Pateumm\nusb.ureau,

Zirich 1

Bahnhofstrasse 56

AINT LINE

Regelmassiger Frachtdienst

von ANTWERPEN und HAMBURG - nach
BRASILIEN und RIO DE LA PLATA -

und vice-versa

Kontinentale Genei'alagenten

AGENCE MARITIME
DE KEYSER THORNTON S.A.
43 LONGUE RUE NEUVE, ANTWERPEN

HAMBURG Brown, Jenkinson & Co. Ltd., Hapag Bulidlr;g. 25 Baiilndamm
PRAG British Lines Shipping Agency Ltd., 2|

ZURICH Weitifurrer Internationale Transport .A.G. 8 Pellkanstrasse

AGETON erigioar . sneii-
99% chemisch rein
Sofort iieferbar ab Lager Basel.
Fr.185.— per 100 kg netto iokl.
Verpackung in Elsentrommein zu
zirka 150 kg petto.
Anfragen unter Chiffre Q 19106 Z aun
Pablicltas Zirieh oder Telepiton (051)
24 85 04. 2917

MERICAN

* . Wir suchen als Occasion

IS E i * )
_1 Aktenvernichtungsmaschine
TARNATOR

‘Offerten’ unter Chiffre P 27870 M an Publi-
citas Aarau. On 133

Giinstig abzugeben:

1 Verchromungsanlage
Innenwanne Grésse 180X 70X 75 cm,
kompiett mit Dynamogruppe, Leistung
8 Volt 750 Ampére, Schalttafei und
allem Zubehér.
1 Verchromungsanlage
Innenwanne Grosse 127 x57x 75 cm,
komplett mit Exhaustor usw.
1 Pol Umschalter
1000 Ampére fiir Hart-Verchromung.
1 Glockenapparat
fiir Riemenantrieb, 20 | Glocke.
1 Glockenapparat
mit Motor, 20 | Glocke.
(Ware alles neu.)
Interessenten erhaltdn ausfithrdliche

Angebote unter Chitfre P 6484 W bel
Publlicltas Winterthur. W69

Revoiucnl
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C INTERNATIONALE TRANSPORTE
sich auch im neuen Jahr .

1949

ithrer Kundschaft und entbictet ihr dic
besten Wiinsche zu den Festiagen !.

Papiorhohmasehlne PB1

bohrt von 2 bls 30 mm Durchmesser
und 50 mm Tlefe, Mod. PB 8 bis 25 mm
Durchmesser. Isaplerbohren Ist sau-
berer und geht schneller wie stanzen.

Schrelder & Co. AG.
Dietikon-Zch.

Z 923

Bandférderer, Gliederband-Transporteure

.

* Marktgasse 4
Tel. (051) 841179 J

Becherwerke, Pandel-Elevatoren und f Lieferbar p;’ompf ‘ab Lager: \
Stapel- Aufziige, tahrbar oder stationar E ‘e o .
gy ucalyptusdl 80/85 % Ph.H.V. |-
s St
@édbell S.A., Zurich

Zu verkaufen'oder zu vermieten

Geschiftsliegenschalt

am Ziirichsee 1,{Ufer, bestehend aus:
Lagerhaus lezo m?, Garagegebdude
© 200 m?, Wohnhaus mit Biiro und
L1 Wohnrﬂumep, sofort bezlehbar.
Garten, Bauland. — Anfragen unter
He 19808 Z an Ppbllcltas F, Ziirich 1.

Suter-Strickler Sohn, Maschinenfabrik

HORGEN

Montreux eoex EDEN

L. - s Rebekelo - E. Bborhard
——eeeee

_inserieren 1m SHAB,|

G

,ES ist S0 einfach, eine Fridén

2u bedienen!“

In weniger als flnfzehn
Minuten Instruktion letnte
ich unsere Rechenpro-
bleme I6sen. Die, Fridén
-ist- wirklich ein Auto»
mat und bietet die mei-
sten Vorteile. Sie 16scht
z. B. das vorhergehende
Resultat automatisch
vor jeder neuen Addi-
tion, Subtraktion, Multi-
plikation oder Division,

. Lassen Sie sich weitere Vorteile unverbindlich durch
: meinen Fridén-Vertreter vortihren.

Generalvertret m.di.--‘_‘f-

César Muggl:. Zur:ch

Lintheschergasse 15 * Telephon (051) 251062

'} .darfsartikeln,

W -BUROMOBEL

direkt
ab Fabrik:

Reklamepult

for Biro und Privat,
Limba-Eiche, ejegan-
tes  feingearbeitetes
Mabel, mit Zentral
vmchlma. Mittel
schublade. 6 Normal-
nnd 1 Doppelschub-
lade, 2 Amznguchle-
ber Inkl, Material-
ensatz

136X 75 cm Fr. 270.-
150% 75 cm Fr. 280.-

Agch in Nussbaumton lle-
Terbar, ebensoviele andere
Modelle und Grdssen, i»
Elobe und Nussbaum.
Griaste Awswahl In Akten-
und Vertikalechrinken,
Sehreibmasehinentiscben,
8tlhlen ond Favteulls.
| Katalog gratis. -

Ich bin the " Verkaufer
Vertreter und. Ver-
trauensmann
Gross-Ziirich
Provisionsbasls. Se-
ridser, gesetzter
Kaufmann ersucht
um Offerten von
nur wirklichen Be-
Zu-
schriften erbeten an
Postfach 170
Ziirich 66 (Heurled)

fiir
auf -

4 2

‘aorts Praktische Anleitung dber Bilanz-Technik,
-Theoris una -Kritik
&uBerst wertvoll fir Buchhalier, Steuer-, Revislons- und
hohere Bankbeamte, Geschafisfihrer, Direktoren, Handell-
- schulen'und Institute -~
" Eln vorziigliches Lehr- und Nachlchlaaemmol
zur Vorbereltung _aul dle e'dg. Diplomprifung
Prels geb. inkl. Wust und Porto Fr. 20.—
Zu bezlehen bei

Gewerbe-Treuhand- u. R I geselischaft
NordstraBe 1, Tel. (051) 286155, Zirich 6 )

\

\_

Alles fiir den
Registratur-
wechsel!

Briefordner, Héﬁgemappen, Schnellhefter,
Locher und alle andern Reglsiraturartikel
sind sofort ab Lager lleterbar.

Bltte besuchen Sle uns oder besiellen
Sle telephonlsch durch (051) 271555,
Versandabteilung.

Minsierhoi 13, Zirlch

Oeffentliches Inventar — Rechnungsruf

(Art. 582 ZGB.)

Erbiasser:
Haldemann Alfred
geboren 1885, Joh. Ulr. sel., von Eggiwil, gewcsener Elsenhandier
an der Gerbestrasse In Langnau.

Dle Glaubiger und Schuldner, einschllesslich alifalliger Borg-
schaftsglaubiger, werden hlermit aufgefordert, Ihrc Anspriche und
Schulden bls und mit dem 24. Januar 1949 beim Reglerungsstat(-
halteramt Signau In Langnau, schriftlich und gestempelt elnzu-
relchen. FOr nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder
persdnlicb noch mit der Erbschaft. 1012

Massaverwalter: Herr Hans Frigg, Kaul., Dorfstrasse, Langnau.

Langnau §. E., den 22. Dezember 1948.
Der Beaultragte: Paul Egger, Notar.

Nichtigerklarung

Das Sparheft der I(anionalbank yon Bcrn,- Nr. 606055, lautend
auf den Namen.von Herrn Erwin Rilenaeht wird vermlsst. Der
Giaublger wird dasseibe gemilss Art. 90 OR. cntkriften und Gber
das Guthaben verftgen, sofern:der -ailfaiiige Tnhaber dieses Boch-
lelns dasseibe nicht innert 3 Monaten der Kantonaibank von Bern
voriegt und seln besseres Recht nachwelst. 1017

,v Kantonalbaok von Bern,
Filiaie Langenthal.

Soclélé immobiliére Ilu Folly 3.A., Montreux

! Emprunt 3% %, 1¢* rang, de 319 980 fr. de 1937

e Le domlcile de palement soussigné informe fes portcurs d’obligatlons que les coupons
:aux.31 décembre 1942 et 31 décembre 1943 seront mls cn palement par 2 fr. 10, molns Impdts
“fédéranx de 30%. dés fe 31 décembre 1948,

L 493
‘Calsse d’épargne et de erédlt, Lausanne.

X 451

Emprunt par obllgatlons fonciéres des Moulms de Versoix §.A.

Avis de dénonciation

Messieurs les porteurs d’obligatlons foncléres de ‘Temprunt hypothécaire de 350 000 fr.
'suivant actes P. Buchel, notalre, du-23 janvier 1932, ¢t A.
vembre 1939, sont Informés que la socléte déhllrice dénonce cet empnmt pour étre rem-,
-boutsé 1e 17 nlilet 1949.

Lc remboursement aura lieu & l Unlon de banqucs sulsscs de Genéve, sur présenlatlon
des tltres & compter du 10r juillet 1949. Les utre: non repréyentés cesseront de porter Iméréh

crnasconi, notaire, du 22 no-

Le consell d des Moniins- de: Versoix S. A.




	

